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Operating instruction

Important note — quick guide: .
This is a quick guide to provide you with the most important
basic information, such as safety warnings and how to get
started using the product.

The complete instruction manual is available at:
www.hama.com -> 00176574 -> Downloads

Save the instruction manual to your computer’s hard drive for
future reference, or print it out if necessary.

1. Explanation of Warning Symbols and Notes

Risk of electric shock A
This symbol indicates product parts energized with a dangerous

voltage of sufficient magnitude to constitute a risk of electric
shock.

Warning

This symbol is used to indicate safety instructions or to draw your
attention to specific hazards and risks.

Note

This symbol is used to indicate additional information or
important notes.

2. Package Contents
= WiFi power strip
« 1 quick reference guide

3. Safety notes

« Do not cover when in use.

« The power outlet is voltage-free only when unplugged

- Switch on and use only with the safety covers closed. Protect the
product from dirt, moisture and overheating, and only use it in
a dry environment.

« This product is intended for private, non-commercial use only.

« Use the product for its intended purpose only.

= Do not use the product in the immediate vicinity of heaters or
other heat sources or in direct sunlight.

« Do not use the product in areas where the use of electronic
devices is not permitted

« Do not drop the product and do not expose it to any major
shocks.

« Do not modify the product in any way. Doing so voids the
warranty.

« Keep the packaging material out of the reach of children due to
the risk of suffocation.

- Dispose of packaging material immediately according to locally
applicable regulations.

« Do not operate the product outside the power limits given in
the specifications.

Use the item only in moderate climatic conditions.

Do not mount the product above locations where persons
might linger.

« Before mounting, check that the wall you have chosen is suitable
for the weight to be mounted. Also make sure that there are no
electric, water, gas or other lines running through the wall at
the mounting site

Pay attention to the applicable data protection regulations
before installing and using the product.

Respect the personal and property rights of others. Do not make
recordings of other people with the Camera.

Keep this product, as all electrical products, out of the reach

of children!

Lay all cables so that they do not pose a tripping hazard.

Do not bend or crush the cable.

Always pull directly on the plug when disconnecting the cable,

never on the cable itself.

Do not open the device or continue to operate it if it becomes
damaged.

Warnung - Max. 2300 W

Do not operate the product outside the power limits
given in the specifications.

Risk of electric shock

Do not use the product if the AC adapter, the adapter cable
or the mains cable are damaged.

Do not attempt to service or repair the product yourself.
Leave any and all service work to qualified experts.

4. Technical Data

Input and output voltage 220-240V ~/ 50 Hz

Maximum connection power 10 A, 2300 W
Frequency band 2.4 GHz
Maximum radio-frequency <100mW

power transmitted




5. Getting started and operation

Warning

Only operate the product from a socket that has been

approved for the device. The socket must be installed close
to the product and must be easily accessible.

Disconnect the product from the power supply using the On/
Off switch — if this is not available, unplug the power cord
from the socket.

If using a multi-socket power strip, make sure that the total
power consumption of all connected devices does not exceed
the power strip's maximum throughput rating.

If you will not be using the product for a prolonged period,
disconnect it from mains power.

It's so simple:

Just download the app Hama Smart Solution from the Apple
app store or the Google Play store

Start the Hama Smart Solution app

If you're using it for the first time, you'll have to register and
create a new account. If you already have an account, log in
using your login details

Connect the WiFi smart power strip to a properly installed and
easily accessible mains socket

Press and hold the on and off button on the power strip for appro-
ximately 5 seconds until the green LED begins to flash quickly.
Now click + in the upper-right corner and select Power socket
followed by 176574.

Confirm with Device flashes quickly.

Now enter the name of your WiFi network and the password,

and confirm.

The power strip will now be connected. Once the connection has
been established, the green LED stops flashing.

Now you can set up, control and configure your WiFi smart power
strip using the app.

o

Care and Maintenance

Note

Disconnect the product from the mains before cleaning it or if it
is not going to be used for a long period of time.

= Only clean this product with a slightly damp, lint-free cloth and
do not use aggressive cleaning agents.
« Make sure that water does not get into the product.

7. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty
for damage resulting from improper installation/mounting, improper
use of the product or from failure to observe the operating instruc-
tions and/or safety notes.

8. Recycling Information
Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive
2012/19/EU and 2006/66/EU in the national legal
system, the following applies: Electric and electronic
devices as well as batteries must not be disposed of
B \ith household waste. Consumers are obliged by law
to return electrical and electronic devices as well as batteries at the
end of their service lives to the public collecting points set up for
this purpose or point of sale. Details to this are defined by the
national law of the respective country. This symbol on the product,
the instruction manual or the package indicates that a product is
subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or
other forms of utilising old devices/batteries, you are making an
important contribution to protecting our environment.

9. Information on RF exposure

This device meets the EU requirements for limiting the exposure of
the population to electromagnetic fields through health protection
The device complies with the RF specifications insofar as it is used
20 cm away from the body.

10. Declaration of Conformity
Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that the radio
C equipment type [00176574] is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet
address:
www.hama.com ->00176574 ->Downloads
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Wichtiger Hinweis - Kurzanleitung:

« Dies ist eine Kurzanleitung, die Sie mit den wichtigsten Basis-
Informationen wie Sicherheif und der Inbetriebnaf
Thres Produktes versorgt.

Die volistindige Langanleitung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar:
www.hama.com -> 00176574 -> Downloads

Speichern Sie die Langanleitung zum Nachschlagen auf Ihrem
Computer und drucken Sie diese nach Mdglichkeit aus.

.Erklérung von Warnsymbolen und Hinweisen

Gefahr eines elektrischen Schlages A

Dieses Symbol weist auf eine Beriihrungsgefahr mit nicht
isolierten Teilen des Produktes hin, die moglicherweise eine
gefahrliche Spannung von solcher Hohe fiihren, dass die Gefahr
eines elektrischen Schlags besteht.

Warnung

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu kennzeichnen
oder um Aufmerksamkeit auf besondere Gefahren und Risiken
2u lenken

Hinweis .

Wird verwendet, um zusétzlich Informationen oder wichtige
Hinweise zu kennzeichnen.

. Packungsinhalt
WiFi Steckdosenleiste
1 Kurzbedienungsanleitung

. Sicherheitshinweise
Nicht abgedeckt betreiben.
Spannungsfrei nur bei gezogenem Stecker.
Nur mit geschlossenen Sicherheitsabdeckungen in Betrieb
nehmen bzw. betreiben.
Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch innerhalb von Gebéauden
vorgesehen.
Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und
Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trockenen
Umgebungen.
Das Produkt ist fir den privaten, nicht-gewerblichen Gebrauch
vorgesehen.
Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fir den dazu
vorgesehenen Zweck.
Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe
der Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung.
Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten klimatischen
Bedingungen.

Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen
elektronische Produkte nicht erlaubt sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umgebung
und vermeiden Sie Spritzwasser.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen
heftigen Erschiitterungen aus.

Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor. Dadurch
verlieren Sie jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

Halten Sie Kinder unbedingt von dem Verpackungsmaterial fern,
es besteht Erstickungsgefahr.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort geméaR den ortlich
giiltigen Entsorgungsvorschriften.

Stecken Sie niemals mehrere Exemplare dieses Produktes
hintereinander in Reihe.

Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb seiner in den
technischen Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

Dieses Produkt gehdrt, wie alle elektrischen Produkte, nicht in
Kinderhdnde!

+ Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie keine Stolpergefahr
darstellen.

Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.

Ziehen Sie zum Entfernen des Kabels direkt am Stecker und
niemals am Kabel.

Warnung - Max. 2300 W

Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb seiner in den
technischen Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

Gefahr eines elektrischen Schlages A

= Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei
Beschadigungen nicht weiter.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der
AC-Adapter, das Adapterkabel oder die Netzleitung
beschadigt sind.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu
reparieren. Uberl Sie jegliche beit dem
zustandigen Fachpersonal.

g

4. Technische Daten
Eingangs-/Ausgangsspannung  220-240 V ~/ 50 Hz
Maximale Anschlussleistung 10 A, 2300 W
Frequenzband 2,4 GHz

Abgestrahlte maximale

Sendeleistung S UaL
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5. Inbetriebnahme und Betrieb

Warnung

« Betreiben Sie das Produkt nur an einer dafiir zugelassenen
Steckdose. Die Steckdose muss in der Nahe des Produktes
angebracht und leicht zuganglich sein.

Trennen Sie das Produkt mittels des Ein-/Ausschalters vom
Netz — wenn dieser nicht vorhanden ist, ziehen Sie die
Netzleitung aus der Steckdose.

Achten Sie bei Mehrfachsteckdosen darauf, dass
die angeschlossenen Verbraucher die zuldssige
Gesamtleistungsaufnahme nicht diberschreiten.

Trennen Sie das Produkt vom Netz, wenn Sie es ldngere Zeit
nicht benutzen.

So einfach geht's — Herunterladen der App:

Laden Sie die APP Hama Smart Solution aus dem Apple App
Store oder dem Google Play Store herunter

Offnen Sie die APP Hama Smart Solution

Als Erstanwender miissen Sie sich registrieren und ein neues
Konto anlegen. Falls Sie bereits tiber ein Konto verfiigen, melden
Sie sich mit Ihren Zugangsdaten an

Verbinden Sie die Wifi Smart Steckdosenleiste mit einer
ordnungsgemaf installierten und leicht zuganglichen Netz-
steckdose.

5 Sekunden gedriickt bis die griine LED schnell zu blinken beginnt
Klicken Sie jetzt rechts oben in der Ecke + und wahlen Sie
Steckdose und anschlieBend 176574 aus.

Bestatigen Sie mit Gerat blinkt schnell.

Geben Sie jetzt den Namen ihres WiFi Netzwerkes und das
Passwort ein und bestdtigen Sie.

Die Steckdosenleiste wird nun verbunden. Bei erfolgreicher
Verbindung hort die griine LED auf zu blinken.

Jetzt kdnnen Sie die WiFi Smart Steckdosenleiste mit der APP
einrichten, steuern und konfigurieren

o

. Wartung und Pflege

Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung und bei langerem
Nichtgebrauch vom Netz.

Hinweis

« Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien, leicht
feuchten Tuch und verwenden Sie keine aggressiven Reiniger.
« Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Produkt eindringt.

7. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tibernimmt keinerlei Haftung oder
Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaRer Installation,
Montage und unsachgemaBem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheits-
hinweise resultieren.

Halten Sie den den Ein-/Aus- Schalter an der Steckdosenleiste filr ca.

8. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen
Richtlinien 2012/19/EU und 2006/66/EG in nationales
Recht gilt folgendes: Elektrische und elektronische
Gerdte sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmdill
— entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien
am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten,
offentlichen Istellen oder an die Ver
zurlickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht.
Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen
der Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

9. HF-Expositionsinformationen

Dieses Gerat erfiillt die EU-Anforderungen zur Begrenzung der
Exposition der Bevolkerung gegeniiber elektromagnetischen Feldern
mittels Gesundheitsschutz.

Das Gerat entspricht den HF-Spezifikationen, sofern es 20 cm vom
Korper entfernt genutzt wird.

10. Konformitatserklarung
Hiermit erkldrt die Hama GmbH & Co KG, dass der
Funkanlagentyp [00176574] der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitéts-

erkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar.
www.hama.com ->00176574 ->Downloads




@3 Viode d'emploi

Remarque importante -

notice d'utilisation:

« Cette notice vous fournit des informations de base essentielles
telles que des consignes de sécurité et des informations
concernant la mise en service de votre produit.

La version intégrale du mode d'emploi est disponible a
I'adresse Internet suivante :
www.hama.com ->00176574-> Downloads

Enregistrez la version longue sur votre ordinateur pour la consulter
ultérieurement et imprimez-la, dans la mesure du possible.

1. Explication des symboles d'avertissement et des
remarques

Risque d'électrocution A

Ce symbole indigue un risque de contact avec des parties non
isolées du produit susceptibles de conduire un courant électrique
capable de provoquer un risque d'électrocution.

Avertissement

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes de sécurité
ou pour attirer votre attention sur des dangers et risques
particuliers.

Remarque

Ce symbole est utilisé pour indiquer des informations
supplémentaires ou des remarques importantes.

~

Contenu de I'emballage

Multiprise électrique WiFi
1 notice d'utilisation

w

. Consignes de sécurité
Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et
utilisez-le uniquement dans des environnements secs.
Ce produit est destiné a un usage domestique non commercial.
Utilisez le produit exclusivement conformément a sa destination
N'utilisez pas le produit a proximité immédiate d'un chauffage,
d'autres sources de chaleur ou exposé aux rayons directs du soleil.
N'utilisez pas le produit dans les zones dans lesquelles
I'utilisation d‘appareils électroniques est interdite.
Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout choc
ou toute chute.
N'apportez aucune modification a |'appareil. Des modifications
vous feraient perdre vos droits de garantie.
Tenez les emballages d'appareils hors de portée des enfants,
risque d'étouffement.
Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux
prescriptions locales en vigueur.
N'utilisez pas le produit en dehors des limites de puissance
indiquées dans les caractéristiques techniques.

Utilisez I'article uniquement dans des conditions climatiques modérées
N'installez pas le produit a un endroit ol des personnes sont
susceptibles de se tenir.

Avant 'installation, vérifiez que le mur prévu pour I'installation
dispose d'une force portante suffisante et qu‘aucune conduite
d'électricité, d'eau, de gaz ni aucune autre conduite ne passe
dans cette partie de la cloison.

Veuillez également respecter les directives concernant la
protection des données d'utiliser le produit.

Veuillez respecter les droits de la personnalité et les droits de propriété
de tiers. N'utilisez pas la caméra afin de filmer d'autres personnes.
Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre gardé
hors de portée des enfants !

Posez tous les cables de telle sorte qu'ils ne présentent aucun
risque de chute.

Faites attention & ne pas plier ni coincer le cable.

Pour retirer le cable, tirez directement au niveau de la fiche et

non du cable.
Risque d'électrocution A

+ Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et
cessez de |'utiliser.

Avertissement - Max. 2300 W

N'utilisez pas le produit en dehors des limites de
puissance indiquées dans les caractéristiques techniques.

N'utilisez pas 'appareil si
|'adaptateur secteur, le cable de I'adaptateur ou le cordon
d'alimentation est endommagé.

Ne tentez pas de réparer I'appareil vous-méme ni d'effectuer
des travaux d'entretien. Déléguez les travaux d'entretien a
des techniciens qualifiés.

4. Caractéristiques techniques
Tension d'entrée / de sortie 220-240V ~/ 50 Hz

Puissance de connexion

q 10 A, 2300 W
maximale
Gamme de fréquences 2.4 GHz
Puissance de radiofréquence <100 mW

maximale
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5. Mise en service et fonctionnement

« Branchez |'appareil uniquement & une prise de courant
appropriée. La prise de courant doit étre située a proximité
de l'appareil et doit étre facilement accessible.

Avertissement

Coupez |'appareil du secteur a I'aide de I'interrupteur -
débranchez la prise de courant en cas d'absence d'interrupteur.

En cas de prises multiples, veillez a ce que les appareils
consommateurs branchés ne dépassent pas la puissance
absorbée totale admissible.

Débranchez I'appareil si vous ne I'utlisez pas sur une période prolongée.

C'est aussi simple que ca :

« Téléchargez |'application Hama Smart Solution dans Apple
App Store ou Google Play Store.

= Ouvrez I'application Hama Smart Solution.

= Sivous étes un nouvel utilisateur, vous devrez vous enregistrer
et créer un nouveau compte. Si vous possédez déja un compte,
connectez-vous avec vos données d'accés.

« Branchez la prise Wifi Smart a une prise de courant
conformément installée et facile d'acces.

« Maintenez le bouton de la prise enfoncé pendant environ 5
secondes, jusqu'a ce que la LED verte se mette a clignoter
rapidement.

« Cliquez dans le coin supérieur droit sur +, sélectionnez Prise,
puis 176574.

« Confirmez en cliquant sur L'appareil clignote rapidement.

- Saisissez le nom de votre réseau Wi-Fi et le mot de passe, puis
confirmez votre saisie.

« La multiprise est alors connectée. La LED verte cesse de clignoter
des I'établissement de la connexion.

« Vous pouvez désormais installer, controler et configurer la
multiprise WiFi Smart au moyen de |'application

6. Soins et entretien

Remarque
Débranchez |'appareil avant tout nettoyage et en cas de non-
utilisation prolongée.

« Nettoyez le produit uniquement a I'aide d'un chiffon non
pelucheux légérement humide ; évitez tout détergent agressif.
« Veillez a ce qu'aucun liquide ne pénétre dans le produit.

7. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité en cas
de dommages provoqués par une installation, un montage ou une
utilisation non conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes du mode d’emploi et/ou des consignes
de sécurité.

8. Consignes de recyclage
Remarques concernant la protection de I'environnement:
Conformément a la directive européenne 2012/19/EU
et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre
d'objectifs en matiére de protection de
I'environnement, les régles suivantes doivent étre
— appliquées: Les appareils électriques et électroniques
ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets
ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son
manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est
soumis a cette réglementation. Le consommateur doit retourner le
produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet.
Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le
recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur
contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte
écologique.

9. Informations concernant les expositions aux hautes
fréquences (HF)

Cet appareil remplit les exigences européennes relatives a la
limitation, par le biais d'une protection sanitaire, de I'exposition de
la population aux champs électromagnétiques.

Cet appareil est conforme aux spécifications HF dans la mesure ot il
est utilisé a 20 cm du corps.

10. Déclaration de conformité

Le soussigné, Hama GmbH & Co KG, déclare que
C € I'équipement radioélectrique du type [00176574] est

conforme & la directive 2014/53/UE. Le texte complet
de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse

internet suivante
www.hama.com->00176574 ->Downloads.
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Nota importante -

instrucciones breves:

«  Estas instrucciones breves le facilitan informacion basica
importante, como indicaciones de sequridad y la puesta en
funcionamiento de su producto.

Las instrucciones completas estan disponibles en la siguiente
direccin de Internet:
www.hama.com -> 00176574 -> Downloads

Guarde estas instrucciones completas en su ordenador para fines
de consulta e imprimalas de ser posible.

. Explicacion de los simbolos de aviso y de las indicaciones
Peligro de sufrir una descarga A
eléctrica

Este simbolo hace referencia al peligro de contacto con partes
no aisladas del producto que pueden conducir una tensién
peligrosa de una intensidad tal que puede provocar una
descarga eléctrica.

Se utiliza para caracterizar las indicaciones de seguridad o para
llamar la atencién sobre peligros y riesgos especiales.

Aviso

Nota

Se utiliza para caracterizar informaciones adicionales o
indicaciones importantes.

. Contenido del paquete

Regleta WiFi
1 instrucciones breves de uso

. Instrucciones de seguridad
Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el calor
excesivo y utilicelo solo en ambientes secos.
El producto estd destinado al uso privado, no comercial.
Emplee el producto exclusivamente para la funcion para la que
fue diseAado.
No opere el producto en las inmediaciones de la calefaccion, de
otras fuentes de calor o bajo la radiacion directa del sol
No utilice el producto en dreas donde no se permitan aparatos
electrénicos.
No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes
No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la pérdida de
todos los derechos de la garantia.
Mantenga el material de embalaje fuera del alcance de los
nifios, existe peligro de asfixia.
Deseche el material de embalaje en conformidad con las
disposiciones locales sobre el desecho vigentes.
No opere el producto fuera de los limites de potencia indicados
en los datos técnicos.

Utilice el articulo exclusivamente con condiciones climaticas
moderadas.

Una vez finalizado el montaje del producto y de la carga

fijada a él, se debe comprobar la firmeza y la seguridad de
funcionamiento de ambos.

Es necesario que compruebe antes del montaje que la pared
elegida puede soportar el peso que se va a montar. Asimismo,
asegurese de que por el punto de montaje no pasan cables
eléctricos, tuberias de agua, gas o de cualquier otro tipo.
Antes de instalar y utilizar el producto, observe las normas de
proteccion de datos aplicables.

Respete los derechos de la personalidad y la propiedad de otras
personas. No haga grabaciones de otras personas con la cdmara.
Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe estar
en manos de los nifios.

Tienda todos los cables de modo que no constituyan un peligro
de tropezar.

No doble ni aplaste el cable.

Para sacar el cable, tire directamente de la clavija y nunca

del cable.

Aviso - Max. 2300 W

No opere el producto fuera de los limites de potencia indicados
en los datos técnicos.

Peligro de sufrir una descarga eléctrica A
« No abra el producto ni siga utilizdndolo en caso de presentar daios.

« No use el producto si el
adaptador de CA, el cable del adaptador o el cable de
alimentacion estan dafiados.

No intente mantener ni reparar el producto por cuenta
propia. Encomiende cualquier trabajo de mantenimiento al
personal especializado competente en la materia

4. Datos técnicos

Tension de entrada/salida 220-240V ~/ 50 Hz

Potencia maxima de conexion 10 A, 2300 W
Banda de frecuencia 2,4 GHz
Potencia maxima de —100mW

radiofrecuencia
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5. Puesta en marcha y funcionamiento

Utilice el producto solo conectado a una toma de corriente
autorizada. La toma de corriente debe estar colocada cerca
del producto; asimismo, debe ser facilmente accesible.

Aviso

Desconecte el producto de la red eléctrica mediante el
interruptor de encendido y apagado (de no existir este,
desenchufe el cable de alimentacion de la toma de corriente).

Si dispone de tomas de corriente maltiples, asegurese de que
los aparatos eléctricos conectados no sobrepasen el consumo
total de potencia admisible.

« Desconecte el producto de la red si no va a utilizarlo durante
un tiempo prolongado.

El funcionamiento es asi de facil:

Descargue la app Hama Smart Solution desde el App Store de
Apple o el Play Store de Google

Abra la app Hama Smart Solution

Al utilizarla por primera vez, deberd registrarse y crear una
cuenta nueva. Si ya dispone de una cuenta, inicie sesion con sus
datos de acceso.

Conecte la regleta Wifi Smart a una toma de corriente correcta-
mente instalada y facilmente accesible.

Mantenga pulsado el pulsador de la toma de corriente

durante aprox. 5 segundos, hasta que el LED verde comience a
parpadear rapidamente

Ahora, haga clic en la esquina superior derecha + y seleccione
Toma de corriente y, sequidamente, 176574

Confirme con Dispositivo parpadea rapido.

Introduzca ahora el nombre de su red WiFi y la contrasefia y
confirme.

mente, el LED verde deja de parpadear.
Ahora puede ajustar, controlar y configurar la regleta WiFi
con la app.

o

. Mantenimiento y cuidado

Nota

Desconecte el producto de la red eléctrica antes de limpiarlo
y cuando no lo vaya a utilizar durante un periodo de tiempo
prolongado.

- Limpie este producto sélo con un pafio ligeramente humedecido
que no deje pelusas y no utilice detergentes agresivos.
« Asegurese de que no entre agua en el producto

La regleta se conecta ahora. Si la conexion se establece correcta-

7. Exclusién de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia por
los dafios que surjan por una instalacion, montaje o manejo inco-
rrectos del producto o por la no observacion de las instrucciones de
manejo y/o de las instrucciones de sequridad

8. Instrucciones para desecho y reciclaje

Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva
Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema
legislativo nacional, se aplicara lo siguiente: Los
aparatos eléctricos y electrdnicos, asi como las
baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica.
El usuario esta legalmente obligado a Ilevar los aparatos eléctricos
y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida
(til a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar
donde los adquirid. Los detalles quedaran definidos por la ley de
cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o
en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al
reciclaje del material 0 a otras formas de reciclaje de
aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a la
proteccion de nuestro medio ambiente.

9. Informaciones de exposicion HF

Este dispositivo cumple con los requisitos de la UE para limitar la
exposicion del pablico en general a los campos electromagnéticos
mediante la proteccion de la salud.

El dispositivo cumple con las especificaciones de HF cuando se usa
a 20 cm del cuerpo.

10. Declaracién de conformidad

Por la presente, Hama GmbH & Co KG, declara que el
C € tipo de equipo radioeléctrico [00176574] es conforme

con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion

Internet siguiente:
www.hama.com->00176574 ->Downloads.




8D PykoBoaCTBO N0 KCMAYATALAM

BaxxHoe yka3aHne —
KpaTkoe pyKOBOACTBO:

* B HACTOALLEM KPATKOM PYKOBOLCTBE NPUBOAATCA OCHOBHbIE
(CBEIEHNA N0 TEXHUKE GEBOHBCHOCTM W BBOAY B KCN/TyaTaLMio
YCTpOVCTBA.

+C NONHBIM TEKCTOM PYKOBOACTBA MOXHO 03HAKOMUTLCA 34€Ch:

www.hama.com ->00176574 -> Downloads

« CoxpaHwTe N0STHOE PYKOBOACTBO M0 3KCMAyaTaLuyt Ha
KOMMblOTEPE AN1A CNPABOK W MO BO3MOXHOCTU paCﬂe‘@TaﬁTe ero.

1. MpeaynpeauTenbHbIE NUKTOTPaMMBbl U MHCTPYKLMI

OnacHocTb nopaxeHus
NEKTPUYECKMM TOKOM

J1aHHbIM 3HAYKOM OTMEYeHb! WHCTPYKUNN, HecobniofeHne
KOTOPbIX MOXET NPUBECTI K ONAcHOI aTyaumum.

BHumanue

Se utiliza para caracterizar las indicaciones de sequridad o para
llamar la atencién sobre peligros y riesgos especiales.

Npumeyanne
[lononHuTeNbHas U BaHas MHhopPMALWA.

~

. KomnnekT noctaBku

Konoaka-ynnunutens Wii
1 KpaTkoe pyKOBOACTBO

3. Texnuka 6ezonacHocTn

3aluTUTe M3aeNVe OT FPA3M, BNAry v neperpesa 1 UCNOMb3yiTe
€r0 TOMbKO B CYXUX YCNIOBMAX.

Vi30en1e npefiHasHaYeHo ToNbko ANA JoMalIHero
HEeKOMMEPHECKOro NpUMeHeHIs

3anpelLaeTca UCMoNb30BaTb He MO Ha3HaYeHMIO.

He 3KcnyaTpoBaTh B HeMoCPeCTBEHHOI BAN30CTH C
HarpeBaTesibHbIMU Npubopamu, 6epedb OT MPAMbIX COMHEUHbIX
ny4eit.

He NPUMEHATL B 3aMPETHbIX 30HaX.

He poHATb. Bepeyb OT CUbHBIX YAapoB.

3BHDQMBETCR BHOCUTH U3MEHEHWUA B KOHCTPYKLIMIO B
NPOTUBHOM CNly4ae rapaHTuitHble 00A3aTeNbCTBa aHHYMpYIOTCA
YnakoBky He AaBaTb J1TAM: ONacHOCTb achnkcum
YTUAN3MPOBATL YNaKoBKY B COOTBETCTBUN C MECTHBIMM
HOpMamu.

CobniofaTb TeXHUYECKUE XapaKTepUCTUKM.

Wcnonb3yitTe 3zenue ToNbko B yMepeHHbIX KNMMaTHYecKX
YCNOBUAX.

3anpeLLaeTca NPON3BOANTL MOHTAX Ha TeMI MecTamu, re
MOTYT HaX04NTLCA N0AN

Y6eauTech, 4To CTeHa NOAXOAMT /1A MOHTaXa. B CTexe Ha
MecTe MOHTaXa He I0/XHO ObiTb 3NeKTPU4eCKOil NPOBOAKM,
ra3onpoBojia, BOAONPOBOAG ¥ APYriX TPYOONPOBOAOE.

Tepen yCTaHOBKOI ¥ UCNOb30BaHIEM U3AENNA 03HAKOMbTECh C
[IeCTBYIOLMMM NPABINIAMIA LTI AaHHbIX.

YBaxaiiTe IM4HbIe NpaBa v NPaBa COBCTBEHHOCTY APYrinX
rpaxgaaH. He chotorpacmpyiite pyrvx niofeil ¢ NOMOLLbIO
otoperucrpatopa

He nasartb getam!

Kabenu He JA0XHbI CO3[aBaTb NOMEXN NepemeLLeHno ﬂlOJZlel;l.
Kabenb He crubatb 1 He 3axvnmatb

OTK0YaA NPOBO/ OT 3NEKTPOCETH, AiepXaTh 3a BUJIKY, a He

3a NpoBof,

BHumanme - Max. 2300 W
CobntonaTh TeXHMYECKHE XapaKTepUCTUKA.

Peligro de sufrir una descarga eléctrica A
= No abra el producto ni siga utilizdndolo en caso de presentar
dafios.
No use el producto si el

adaptador de CA, el cable del adaptador o el cable de
alimentacion estan dafiados.

No intente mantener ni reparar el producto por cuenta
propia. Encomiende cualquier trabajo de mantenimiento al
personal especializado competente en la materia

4. TexHnyeckue xapakTepucTukn

BxopHoe/BbixofHOE 220240V ~ 1 50 Hz
HanpsaxeHue

Makc. npucoefiuHseman 104 2300W
MOL{HOCTL

[lnana3oH Yactot 2,4 GHz
MakcumanbHas usnyyaemas <100 mW

MOWHOCTL

10



5. Beop B akcnnyatauvio n pabota

Aviso
Utilice el producto solo conectado a una toma de corriente
autorizada. La toma de corriente debe estar colocada cerca

del producto; asimismo, debe ser facilmente accesible.

Desconecte el producto de la red eléctrica mediante el
interruptor de encendido y apagado (de no existir este,
desenchufe el cable de alimentacion de la toma de corriente).

Si dispone de tomas de corriente maltiples, asegurese de que
los aparatos eléctricos conectados no sobrepasen el consumo
total de potencia admisible.

Desconecte el producto de la red si no va a utilizarlo durante
un tiempo prolongado.

MopsApok pa6oTbl.

3arpysute npunoxexnie Hama Smart Solution u3 Apple App
Store unn Google Play Store.

Orkpoiite npunoxerine Hama Smart Solution.

Tenepo, Npy NepBOM UCMONIb30BaHMM, BaM He06XoaUMO
3aPeruCcTpUpoBaTbCA 1 CO3[1aTb HOBYHO YYETHYIO 3anuch. Ecnn

¥ BaC yXe eCTb y4eTHas 3anuch, BOAAUTE B CUCTEMY CO CBOUM
VMIMeHeM N0/1b30BaTeNa 1 naposnem.

MogkntounTe WiFi-po3eTky k nerko AOCTYnHOi posetke
3N1eKTPOCETH.

YaiepXuBaiiTe HaXaToil KHOMKY PO3€TK B TeYeHue NpuMepHo 5
C, NOKa 3e/1eHan Namna He HayHeT ﬁb\ﬁpo Muratb.

Haxmute Tenepb KHOMKY + B BEPXHEM NpaBoM yrny, EbI6EpV\Te
Po3eTka, a 3atem 176574

MNoaTeepauTe, 410 YCTPOIACTBO BbICTPO MUraeT.

Bsenute uma cetwt WiFi u naponb, 3aem noaTepauTe BBOA.
Po3eTka noakiodeHa k ceTi. Mocne ycnewHoro NOAKNIoYeHIs
3eNeHas NlaMna NpekpaLliaeT MuraTh.

Hactpoiika v ynpasnerue posetkoit WiFi Smart Teneps
OCYLLECTBARETCA Yepes NPUNoXeHie.

o

. YXop 1 TexHuyeckoe OGCHY)KVIBBHMG

Mpumeyaxne

Mepen 04MCTKON, @ Takke el NPUGOP He UCNONb3yeTcA B
TeueHWe JNUTeNIbHOTO BPEMEHH, BCErAa OTKII0YaITe ero OT CeTu.

. LMETK)/ W30enuA NPOU3BOANTL TONLKO 66350{7[080?\ erka BnaxHoi
caﬂd)erm&w. 3aﬂp€U.La€T(ﬂ NPUMEHATL arpeccuHble YUCTALLME CPeaCTBa.
« Cneaure 3a Tem, 4Tobbl B yCTpOVICTBO He nonana sofa.

7. OTKa3 0T rapaHTUitHbIX 06A3aTeNbCTB

Komnakua Hama GmbH & Co KG He HeceT 0TBeTCTBEHHOCTb 3a yuuiept,
BO3HUKILVIA BCIRCTBIE HENPABISIBHOTO MOHTaXa, NOAKNKYEHUA 1
YICNONb30BaHNA U3NENNA He N0 Ha3HaYeHNIo, a Takxe BUIECTBHE He-
COBNIOARHIA MHCTPYKLIMM NO 3KCNAYaTaLWY M TeXHIKM Ge30NacHOCTH.

8. UHCTpyKuum no ytunnsaunm
OxpaHa oKpyXatouieil cpeppl:
C MOMeHTa Nepexo/ia HallMoHaNbHOro 3akoHoAaTeNbCTBa
Ha eBponerickue HopmaTvebl 2012/19/EU v 2006/66/EU
LeiCTBUTENbHO CleflyioLLiee: SNeKTpudeckie n
371eKTPOHHbIE NPUBOPbI, a Takxe batapew 3anpelliaeTca
— YTUAU3NPOBATL C 0BbIYHBIM MYCOPOM. MoTpeuTens,
COrNACHO 3aKOHY, 06A3aH yTUNU3NPOBATb 3NEKTPUecKUe 1
3M1eKTPOHHbIE NPUBOPBI, a Takxe BaTapent 1 akkyMynATOPsI NOCNE Ux
WNCNOL30BaHNA B CNeLManbHO NpeaHasHayeHHbIX ANA 3TOr0 NyHKTax
c60pa, 6o B NyHKTax Npoaaxu. ﬂETaJ’IbHaﬁ pernameHTauua 3tux
TPE‘6OBBHW7\ OCYLLeCTBNIACTCA COOTBETCTBYIOWNM MECTHBIM
3aK0H0/1aTeNbCTBOM. HeoOXomumocTb COBNIOAEHNA AakHbIX
npefnucamin 0603Ha4aeTca 0CoBLIM 3HaYKOM Ha U3nenuy,
VHCTPYKUWMV MO 3KCNAIyaTaLyy Wm ynakoske. Mpy nepepabotke,
TOBTOPHOM UCNONL30BHWN MaTePUaNoB U npu Apyroit hopme
yTuAU3aLMm GbiBLMX B ynoTpebneH npubopos Bul nomoraete
OXpaHe OKpYXaloLLieil Cpefibl. B COOTBETCTBUM C NPeAnicaHuaMY no
of C 8 [epmanmmn HOpMaTuBbI
LeACTBYIOT [NA YTUAU3aLWM GaTapeit n akkyMyATOPOB.

9. UHchopmauya 06 BLICOKOYACTOTHBIX U3NYYEHNAX
YCTpoiicTBO COOTBETCTBYET Npeanucannam EC 0b oxpae 300poBbs,
KOTOPbIe OTPaHIN4VBAIOT BO3/ITICTBIE SNEKTPOMArHHUTHbIX N0l
Ha ifofleit. YCTPOVICTBO COOTBETCTBYeT CneudmkaLmam BY, ecin
OHO yAianeHo oT Tena yenoseka Ha 20 M.

10. leknapauua npoussoauTens
HacToswmm komnanus Hama GmbH & Co KG
3anBNAeT, 4T0 pafnoobopyaosaHue Tna [00176574]
oTBevaet TpebosaHusM anpekusbl 2014/53/EC. C
NOSTHBIM TEKCTOM [ieKnapauny 0 COOTBETCTBUAK TpeﬁOEaHV\HM EC

MOXHO 03HaKOMWTBCA 30eCh; WWW. hama
com->00176574 ->Downloads.




@ 'struzioni per I'uso

Indicazione importante -
Istruzioni brevi:

Queste istruzioni brevi forniscono informazioni di base importanti
come le awvertenze di sicurezza e la messa in esercizio del proprio
prodotto.

Le istruzioni complete sono reperibili all'indirizzo internet
riportato qui di sequito:
www.hama.com -> 00176574 -> Downloads

Salvare queste istruzioni complete sul proprio computer per una
successiva consultazione ed eventualmente stamparle.

1. Spiegazione dei simboli di avvertimento
e delle indicazioni

Pericolo dovuto a scossa elettrica A
Questo simbolo indica un pericolo dovuto al contatto con parti non
isolate del prodotto che potrebbero provocare una tensione pericolosa
di entita tale da generare il pericolo di una scossa elettrica.

Viene utilizzato per contrassegnare le indicazioni di sicurezza
oppure per rivolgere I'attenzione verso particolari rischi e
pericoli.

Attenzione

Avvertenza

Viene utilizzato per contrassegnare informazioni supplementari o
indicazioni importanti.

2. Contenuto della confezione

« Presa multipla piatta WiFi
« 1 Brevi istruzioni d'uso

3. Indicazioni di sicurezza:

- Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscaldamento e
utilizzarlo solo in luoghi asciutti.

« Il prodotto & concepito per |'uso domestico privato e non per
quello commerciale.

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

« Evitare di mettere in esercizio il prodotto in prossimita di
riscaldamento, altre fonti di calore o la luce diretta del sole

= Non utilizzare il prodotto in zone in cui non sono ammesse le
apparecchiature elettroniche.

= Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti scossoni!

= Non apportare modifiche all'apparecchio per evitare di perdere i
diritti di garanzia.

+ Tenere I'imballo fuori dalla portata dei bambini, pericolo di soffocamento!

« Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio attenendosi
alle prescrizioni locali vigenti.

« Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi limiti di
rendimento indicati nei dati tecnici.

« Utilizzare I'articolo solo nelle condizioni climatiche moderate.

« Non montare mai il prodotto in punti dove potrebbero sostare delle persone.
Prima di procedere al montaggio, verificare che la parete sia
idonea per il peso da montare e accertarsi che nel punto della
parete dove si desidera montare il supporto non vi siano cavi
elettrici, né tubazioni di acqua, gas o altro.

Prima dell'installazione e dell'utilizzo del prodotto, leggere
attentamente i regolamenti in materia di privacy.

Rispettare la privacy ed i diritti di proprieta degli altri. Non fare con
la videocamera alcuna registrazione delle persone.
Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature
elettriche, fuori dalla portata dei bambini!

Disporre tutti i cavi in modo da non inciamparsi

Non piegare, né schiacciare il cavo.

Per rimuovere il cavo, tirare la spina e mai il cavo.

Attenzione - Max. 2300 W
Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi limiti di

rendimento indicati nei dati tecnici.

Pericolo di scarica elettrica

«+Non aprire il prodotto e cessarne |'utilizzo se presenta
danneggiamenti.

Non utilizzare il prodotto qualora
|'adattatore A, il cavo adattatore o quello di alimentazione
siano danneggiati.

Non effettuare interventi di manutenzione e riparazione
sul prodotto di propria iniziativa. Fare esequire qualsiasi
intervento di riparazione al personale specializzato
competente.

4. Dati tecnici

Tensione di entrata e di uscita 220-240V ~/ 50 Hz

Potenza massima di

. 10 A, 2300 W
allacciamento
Gamma di frequenza 2,4 GHz
Massima potenza a <100 mW

radiofrequenza trasmessa
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5. Messa in esercizio e funzionamento

« Utilizzare il prodotto collegandolo a una presa elettrica
conforme. La presa elettrica deve trovarsi nelle vicinanze del
prodotto ed essere facilmente accessibile.

Attenzione

Scollegare il prodotto dalla rete elettrica tramite il pulsante di
accensione/spegnimento. Se non € disponibile, disconnettere
il cavo di alimentazione dalla presa elettrica.

Se si utilizzano prese multiple, prestare attenzione che le
utenze collegate non superino |'assorbimento di potenza
totale consentito.

Scollegare il prodotto dalla rete elettrica in caso di inutilizzo
prolungato.

E semplicissimo:

Basta scaricare la app Hama Smart Solution dall'Apple Store
o dal Google Play Store

Aprire la app Hama Smart Solution

Se si utilizza la app per la prima volta & necessario registrarsi

e aprire un account. Se si ha gia un account, inserire i dati di
accesso

Collegare la presa WiFi Smart ad una presa elettrica installata
correttamente e facilmente accessibile.

Tenere premuto il tasto sulla presa per ca. 5 secondi fino a che il
LED verde non inizia a lampeggiare velocemente

Cliccare ora + nell'angolo superiore destro e selezionare Presa
e quindi 176574

Confermare con il dispositivo lampeggia velocemente.
Inserire ora il nome della propria rete WiFi, la password e
confermare.

Ora la presa viene nuovamente collegata. Con un collegamento
corretto il LED verde smette di lampeggiare.

Ora & possibile impostare, gestire e configurare la pressa WiFi
Smart con la app

6. Cura e manutenzione

Avvertenza

Prima della pulizia e in un caso di lungo inutilizzo, scollegare il
dispositivo dalla rete elettrica.

Pulire il prodotto unicamente con un panno che non lascia
pelucchi e appena inumidito e non ricorrere a detergenti
aggressivi.

Fare attenzione a non fare penetrare acqua nel prodotto.

~

. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG non si assume alcuna responsabilita per i
danni derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del prodotto,
nonché dalla mancata osservanza delle istruzioni per I'uso efo delle
indicazioni di sicurezza.

8. Indicazioni di smaltimento
Informazioni per protezione ambientale:
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea
2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale
nazionale, ci sono le sequenti applicazioni: Le
apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie
MR 1, devono essere smaltite con i ifiuti domestici. |
consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi
elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai
punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti
vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi
nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale
d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto & soggetto
a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando
sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un importante
contributo alla protezione dell'ambiente.

9. Informazioni per I'esposizione HF

Questo dispositivo soddisfa i requisiti UE in materia di limitazione
all'esposizione delle persone a campi elettromagnetici necessari per
tutelare la salute.

I dispositivo corrisponde a quando indicato nelle specifiche HF,
nella misura in cui venga utilizzato a 20 cm di distanza dal corpo.

10. Dichiarazione di conformita

Il fabbricante, Hama GmbH & Co KG, dichiara che il
C E tipo di apparecchiatura radio [00176574] & conforme

alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo

Internet:
www.hama.com->00176574 ->Downloads.




Gebruiksaanwijzing

Belangrijke informatie -

beknopte handleiding:

« Ditis een beknopte handleiding, waarin u de belangrijkste
basisinformatie, zoals ties en de ingebruik
van uw product, kunt lezen.

De volledige, uitvoerige handleiding is onder het volgende
internetadres beschikbaar:
www.hama.com ->00176574 -> Downloads

Sla de uitvoerige handleiding op uw computer op als naslagwerk
voor een later tijdstip en print deze naar mogelijkheid.

1. Verklaring van waarschuwingssymbolen en instructies

Gevaar voor een elektrische schok A

Dit symbool duidt op gevaar bij aanraking van niet-geisoleerde
onderdelen van het product, welke mogelijk onder een zodanig
gevaarlijke spanning staan, dat het gevaar voor een elektrische

schok aanwezig is.
Waarschuwing
Wordt gebruikt voor veiligheidsinstructies of om de aandacht te
trekken op bijzondere gevaren en risico’s.
Aanwijzing
Wordt gebruikt voor extra informatie of belangrijke informatie.

2. Inhoud van de verpakking

« WiFi stekkerdoos
« 1 beknopte handleiding

6. Veiligheidsinstructies

+ Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en gebruik

het alleen in droge omgevingen.

« Het product is bedoeld voor privé-, niet-zakelijk gebruik

« Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor het
gemaakt is.

« Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid van een
verwarming of andere warmtebronnen en stel het niet bloot aan
directe zonnestralen.

= Gebruik het product niet binnen omgevingen, waarin elektronische
apparatuur niet is toegestaan.

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware
schokken of stoten.

« Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke aanspraak op garantie.

« Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in handen van
kinderen komen; verstikkingsgevaar.

« Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de lokaal
geldende afvoervoorschriften afvoeren.

« Gebruik het product niet buiten de in de technische gegevens
vermelde vermogensgrenzen.

Gebruik het artikel alleen onder gematigde klimatologische
omstandigheden.

Monteer het product niet op plaatsen waaronder zich personen
kunnen begeven.

Controleer voordat u de houder monteert of de wand geschikt is
voor het gewicht dat u gaat aanbrengen en controleer vervolgens
of er zich op de montageplaats in de wand geen elektrische kabels,
water-, gas- of andere leidingen bevinden.

Neem voor het installeren en het gebruik van het product de
geldende voorschriften inzake de gegevensbescherming in acht.
Respecteer de privacy en eigendomsrechten van anderen. Maak met
de camera geen opnames van andere personen.

Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van kinderen
gehouden te worden!

Leg alle kabels zodanig dat zij geen struikelgevaar vormen.

De kabel niet knikken of inklemmen.

Trek, voor het loskoppelen van de kabel, direct aan de stekker en

nimmer aan de kabel.
Waarschuwing - Max. 2300 W A

Gebruik het product niet buiten de in de technische gegevens

vermelde vermogensgrenzen.

Gevaar voor een elektrische schok

«+ Open het product niet en gebruik het niet meer bij
beschadigingen.

Gebruik het product niet indien de
adapter, de aansluitkabel of de netkabel is beschadigd.

Probeer het product niet zelf te onderhouden of te repareren.
Laat onderhoudswerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

4. Technische specificaties

Ingangs-/uitgangsspanning 220-240V ~/ 50 Hz

Maximaal aansluitvermogen 10 A, 2300 W
Frequentieband 2,4 GHz
Maximaal radiofrequent <100 MW

vermogen
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5. Ingebruikname en werking

Waarschuwing

« Sluit het product alleen aan op een daarvoor geschikt en
intact stopcontact. Het stopcontact moet in de buurt van het
product zijn aangebracht en goed bereikbaar zijn.

Het product met behulp van de schakelaar in/uit van het
net scheiden - indien er geen schakelaar is, trekt u de
voedingskabel aan de stekker uit het stopcontact.

Let erop dat bij meervoudige stopcontacten de aangesloten
verbruikers niet het toegestane totale opgenomen vermogen
overschrijden.

Als u het product gedurende langere tijd niet gebruikt, haal
dan de stekker uit het stopcontact.

Zo makkelijk werkt het:

Download de APP Hama Smart Solution uit de Apple App
Store of de Google Play Store

Open de APP Hama Smart Solution

Voor het eerste gebruik moet u zich registreren en een nieuw
account aanmaken. Indien u reeds over een account beschikt,
dan meldt u zich met uw toegangsgegevens aan

Sluit de WiFi Smart stekkerdoos aan op een deugdelijk geinstal-
leerd en eenvoudig bereikbaar stopcontact.

Houd de drukknop op het stopcontact gedurende ca. 5 seconden
ingedrukt totdat het groene ledje snel begint te knipperen

Klik nu rechtsboven in de hoek op + en selecteer Stopcontact
en vervolgens 176574.

Bevestig met Toestel knippert snel

Voer nu de naam van uw wifi-netwerk en het wachtwoord in
en bevestig dit.

De stekkerdoos wordt nu verbonden. Bij een succesvolle verbin-
ding stopt het groene ledje met knipperen.

Nu kunt u de WiFi Smart stekkerdoos met de app instellen,
regelen en configureren.

6. Onderhoud en verzorging
Aanwijzing

Trek de stekker van het product uit het stopcontact voordat u
het reinigt en wanneer het apparaat gedurende langere tijd niet
wordt gebruikt.

« Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije, licht vochtige
doek en maak geen gebruik van agressieve reinigingsmiddelen.
- Let erop dat er geen water in het product binnendringt.

7. Uitsluiting van garantie en kelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of
garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door ondeskun-
dige installatie, montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de
ligheidsinstructies.

I ucties en/of

8. Aanwijzingen over de afvalverwerking
Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn
2012/19/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch
system, is het volgende van toepassing: Elektrische en
elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met
B uiswuil weggegooid worden. Consumenten zijn
wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals
batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een
verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn
omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit
symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking
duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen.
Door te recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen
van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote
bijdrage aan de bescherming van het mileu

9. HF-blootstelling informatie

Dit toestel voldoet aan de EU-eisen met betrekking tot de beperking
van de blootstelling van de bevolking aan elektromagnetische
velden door middel van de bescherming van de gezondheid.

Het apparaat voldoet aan de HF-specificaties, voor zover het 20 cm
van het lichaam verwijderd wordt gebruikt.

10. Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaar ik, Hama GmbH & Co KG, dat het type
C € radioapparatuur [00176574] conform is met Richtlijn

2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het
volgende internetadres:

www.hama.com ->00176574 -> Downloads




@I 06nyiec xprionc

Znpavtki unedei§n -

ZUVOMTIKO eyXeLpidlo:

« Tomapov €ival éva GUVOTTTIK EYXEIPIBIO TIOU 0TG TIAPEXEL TIC TTO
onpavikés mnpodopieg, omiwg odnyieq aopaleiag kat odnyieg
yia T évapén xpriong Tov poidviog oag.

To A pe¢ avaAvTiko eyxetpidio eival Slabéatpio atny axkoAovdn
SiebBuvon oto dladiktuo:
www.hama.com ->00176574 -> Downloads

AnoBnkebote auto To avaAutiko eyyepidio atov urtoAoylotr oag
yia peMovtiki avadopd Kat EKTUTQOTe To EpOcov eival Suvatov.

1. Ene§iiynon cupBoAwv npogtdomnoinong kat vnodeifewv
Kivsuvog nAextporAn§iag

Auto 10 aUpBoAo mpoeidomotel yia kivSuvo amo emadn pe
N Hovwpiéva e§aPTAUATA TOU TIPOT6VTOG, Ta oToia HMTopE} val

GEpouy 10N TaoN WOTe va TPokAnBel nAektpomAngia.
Mpogidomnoinon
Xpnotporoteitat yia T onpaven unodeifewv aspakeiag f yia va
€MOTAOEL TNV TIPOCOXT O€ 181a{tEPOU KIVOOVOUC.

Ynodeign

Xpnotpomoteital yia tn onpavon emmAéov mAnpodoplav 1
ONHAVIKQV UTOSEISEWY.

~

. Mepleyopeva suokevasiag
MoAurtpio WiFi
1 GUVOTTTIKO €yXElpibio

w

. Ynodei€eig aosdaleiag
MpEmtel va mpootateVETe To TPoidv ano Bpopd, vypacia kat unep-
Béppavon Kat va T XpnoIpomoLEite povo o€ oteyva mepiBaitovia,
To mpoi6v mpoopiletal yia mpoowTIK Kat Ox! yia EmayyeApatikn Xoron.
To TIPOIOV TTPEMEL VAl XPNOIUOTIOLEITAL ATIOKAELOTIK Y10 TO OKOTIO
TIou TipoPAEmETaL.
Mnv XpnoluoToleite T0 Tpoiov kovid o€ kahopidép, AAkeC Tnyég
Beppotnrag i o€ onpeia omou Séxetal dpeon nAiakr aktivoPolia.
Mnv Xpnolpomoleite To Tpoidv o MePLoyEC OTou Sev
EMTPEMOVIAL NAEKTPOVIKEG OUOKEVEC.
To Ttpoidv Sev eMmiTpémenal va MEPTEL kaTw, 0UTE Kal va Séxetal
duvard yumiuata.
Mnv KQVeTe PETTPOTIEC 0T GUOKEUR. Kat' autov tov Tporo
TtadeL va Loy Vet n eyyonon.
Ta Tadla dev EMITPETETAL Vet £pXOVTAL OE EMAPH HE T0 LAIKO NG
oUOKEVAaiag, UTApKEL Kivbuvog aodugiac.
Anoppiyte kateuBeiav To UAKO cuokeuasiag oUpdWYa pE TOUG
10XUOVIEG TOTIKOG KAVOVIoHOUG amoppIpng.
MnV XpnOIHOTOIE(TE TN GUOKELT) EKTOC TWV Opiwv anddoong Tou
TIEPIYPADOVTAL OTA TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA.
XpnoIOTOIAGTE TO TIPOIGV POVO OF ATIEC KAIATIKEG GUVOIKEC.

Mnv toroBeteite 10 Tpoidv o€ onpeia katw anoé ta oroia prope
va Bpiokovtal atopa.

Mpwv a6 v torodémon eAéyEte av o mpoBAenopievog Toixog

eivat kataAnAog yia to Bapog mou mpokertat va toroBetn B kat
PeBawbeite nwg oto onpieio tonoBemang otov Toixo Sev unapyouv
owArveg vepol, agpiou, nAektpika kahawdia fj aAov €idoug aywyol.
Mpw ano TV eykaTaoTaon Kat T xprion Tou mpoioviog Adpete umon
T0UG (OXUOVIEC KAVOVIGHOUG YId TNV TTPOOTaGIA Twv SEGOMEVWY.
TePaoteite 1a Sikawpara 1wy aMwv oty diwik Qi ka my dlokmeia.
Mnv tpaBarte pwroypadieq AAwy atopwy pe TV Kapepa TARMAO.

Mnv adrvete ta maibia va ayyifouv autr 1y omotadnTiote AAAR
NAEKTPIKR OUOKEUT

ToroBetrote OAa 1a KaAWSIa €101 WOTE Va PNV UTIAPXEL KivOuVOg
Va OKOVIAEL KVELG.

Mnv toakilete kat pnv ouvOAiBete 10 kaAwdio.

Ta va Byadete 1o kahwdio ané my mpida paBAe 1 Pig kat

TIOTE 10 KaAWGI0.
NpogSomnoinan - Max. 2300 W A
Mnv XpNOIHOTIOIETE TN OUTKEUT EKTOG TwV Opiwv amodoang mou
TIEPYPAPOVIAL 0TA TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA.

Mnv xpnatpomolgite 1o Tpoidv, av o avrdmopag AC, 1o kaAwdlo
TIPOOTPHOYEQ 1 TO TPOGOBOTIKG £xel BAARN.

KivSuvog nAektpomAngiag

Mnv QVoiyETe T0 TPOToV Kal PNV ouvexiCete va 10
XPNOIHOTIOLE(TE, av éXouv TTpoKANOEi {nuiég.

Mnv TipooTaBACETe va GUVTNPRACETE 1 Va EMOKEVAETE
Jévol aag To Tipoidv. Ot Epyacieq ouvtrpnang MPEMeL
V0 TIPAYUATOTIOI00VTAL O TO APHOBIO ECEISIKEVpIEVO
TIPOOWTTIKO.

4. TeXVIKa XapakTnpLotika

Taon £16050v/e§0500 220-240V ~/ 50 Hz

MéyLotn oX0¢ advdeang 10 A, 2300 W
Z@vn GUXVOTHTWV 2,4 GHz
MéyLotn KEPTOpEVN LOXUG <100 mW
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5."Evap&n xpriong kat Asttovpyia

Npogidomnoinon

+  XPNOIHOTIOIE(TE TO TIPOIOV AMOKAEIOTIKA KAl HOVO LIE pia
kataAAnAn yia tov akomo autoé mpida. H mpia mpémet va
Ppioketat kovid aTo mPoidV kat va Eivat bkola mpooBaotyn.

ATIOOUVOEETE TO TIPOTGV AN T0 PEVMA, XPNOIHOTIOLWVTAS
Tov lakomtn on/off. Av Sev undpyel, anoouvdeete 1
Tpopodotkd ano v mpida.

Eav xpnotporoteite moAUMpi{o, MPOOESTE, WOTE ot
0uVBESENEVOL KaTaVaAWTEG va pnv umepBaivouy T
EMTPENOHEVN GUVOAIKT] KatavaAwan evépyelag.

ATIOOUVOEETE TO TIPOTOV amod To pedja, 6Tav Sev 10
XPNOILOTIOIEITE yia {eyaho Xpoviko Slaatnua.

Eivat 1600 anAo:

« KarteBaote myv epappoyr} Hama Smart Solution amo to Apple
App Store j 10 Google Play Store

« Avoi€te v epappoy Hama Smart Solution

+ Qq V0 XpoTng, TIPEMEL val eyypadeite kal va Snuiovpynoete
£vav véo hoyaplaopd. EQv éxete Ao Aoyaplaopd, ouvdedeite pe
1a otolyeia TpooPaonc oag

« Zuvbéote v £€umvn Tipida Wifi o€ pia owota tomoBetnpévn
pila ot oroia éxete 0koAn mpoaBaon.

« Martfote napatetapéva 1o MAAKTpo oty mpida yia 5
SeutepOAETTa MEPITIOU, XL N TTpdaivn Auyvia LED va apyioet
va avaBoaprvel ypryopa

« Katomy, kavte kAik oto o0pBolo + oty emdvw de§ia ywvia kat
emAe€te Steckdose (Mpica) kat katomy emAé€te 176574,

- EmPeBaiiote eva n i avaBooprivel ypiiyopa.

« ‘Emerta, kataywpnote 1 dvopa tou Siktoou WiFi kat tov kwdiko
npdaBaong kat emPePaibote.

+ Twpa to moAUTIPI(0 €xel ouvdebel. Eav n olvdeon
TipaypatorolnBei owotd, n mpacvn Auyvia LED 6a otapatioet
va avaBooprveL.

« Katomw, propeite va SlapopdWOETE, va YEIPIOTEE Kal va
puBpiioete 1o €§uvo moAvmpi{o WiFi pe v edpappoyn

6. ZuvTiipnon kat ppovtisa
Ynodeign

Mptv anoé tov kabaplopd Tov TPoioVIOg kat av dev TPOKENaL va
10 XPNOIUOTOINTETE yia {eydAo XpoviKG S1AOTN{A, ATOOUVEEDTE
10 ano v mpida.

« KaBapiete autd 1o mpoidv povo pie éva ehadpuwe Bpeypévo mavi
Xwpi¢ xvoudla kal pnv xpnotporioteite emOeTika kabapiotika.
« 210 TIPOIOV O€v TIPEMEL Val UTEl Vepo,

7. AnwAewa gyyoneng

H etaipeia Hama GmbH & Co KG Sev avahappdvel kapia evBovn i
€yyonon yla {nuiég, ot omoieg mpokortovy anod AavBaouévn eykard-
otaon kat ouvappoAdynon fj Aavbaopévn xpron tou mpoioviog A pn
TpNon wv 0dnylwv Aertoupyiag kavn twv unodeifewv aopareias.

8. Ynodeigeig anoppupng
Ynodei€n oxetika pe v npootacia neptaiovrog:
AN T oty Tou ) Evpwnaikry 08nyia 2012/19/EU
Kat 2006/66/EE evowpatwvetal oto eQviko dikato
1ox0oLY Ta €€§AG: Ot NAEKTPIKES KAl Ol NAEKTPOVIKES
fr— OUOKEVEC KB Kal Ol prtatapieq Sev emTpenetal va
TIETO0VTAL 0Ta 0IKIaKA aroppippara. Ot KatavaAwtég
UTTOXPEOUVTAL ATIO TOV VOO Val ETOTPEPOUY TIC NAEKTPIKEC Kat
NAEKTPOVIKEC GUOKEVEC KaBg kat TI prtatapieg oto TéAog T {wng
oG ota dnpoota onuieia eplouroyrc ou Exouv dnpioupyndei yi'
auto 10 0KOTIO ) 0T onpeia TwAnong. Ot Aemtopépete¢ pubpiCovtat
ot oxetkn vopoBeaia. To abpBoro mavw oo TPoidy, oTo yxepibio
XPAONG 1 0T OUOKEVATIa TIAPATIENTIEN OE AUTEC TIC Slatagelq. Me v
avakOkAwor), emavaypnaiuomoinan Twv LAIK&V fj pe GAAEC Hopdeg
Xpnotporoinong MaAiwy ouoKeuwv / Matapiv cuvelodépete
onpaviika otny pootasia tou epiBarhoviog. £t Meppavia toxbouv
avtioTolxa ot Tapanavw kavoveg anoppupng GOUPwWVa e Tov
KAVOVIGHO Il UTTATApieC Kl OUOOWPEUTEC.

9. MAnpodopieg oxeTIKa pe TV ékOeON OF
pasdLoouyvoTNTEC

Auti) n ouokeur) Tnpoi T anartioelg T EE yia tov Tepoptopd g
£KBE0NC TOU KOWVOU O€ NAEKTPOPayVTIKG TIEia e Xprion PéTpwy
TIPOGTasIaS TNG LY.

H ouakeun mAnpoi Tig podiaypadé yia v ekbean oe
PadIOCUXVOTNTES, EGOTOV XpnolpoMOIEiTal o€ amootacn 20 cm

aro 1o owpa.

10. AjAwon ouppopPwWong
Me v mapoboa o/n Hama GmbH & Co KG,
OnAdver ot o padioegomhiopog [00176574] mhnpoi
v odnyla 2014/53/EE. To TApeC Keipevo g
SnAwaong ouppopdwong EE SiatiBetat oty akoroubn

10100eAida ot0 dladiktuo:
www.hama.com->00176574 -> Downloads.




Instrukcja obstugi

1.

2

w

Wazna informacja —

krotka instrukcja obstugi:

« Dokument ten jest krdtka instrukcja obstugi zawierajaca
najistotniejsze podstawowe informacje dotyczace np.
bezpiecznego uzytkowania i uruchamiania produktu.

Pefny tekst kompletne] instrukcji obstugi jest dostepny pod
ponizszym adresem internetowym:
www.hama.com ->00176574 -> Downloads

Nalezy zapisac kompletng instrukcje obstugi na komputerze do
pézniejszego uzytku i w razie potrzeby j3 wydrukowac.

Objasnienie symboli

ych i
Jl ychi

Ryzyko porazenia pragdem A
elektrycznym

Symbol ten wskazuje niebezpieczefistwo dotkniecia
nieizolowanych czesci produktu, ktéra moga by¢ pod napieciem
grozacym porazeniem pradem elektrycznym.

Ostrzezenie
Uzywane w celu zwrdcenia uwagi na szczegolne

niebezpieczenstwo lub ryzyko.

Wskazowki

Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegélnie przydatne
informacje.

. Zawartos¢ zestawu

Listwa zasilajaca WiFi
1 skrdcona instrukcja obstugi

Wskazowki bezpieczenstwa

Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia i przegrza-
niem oraz stosowac go tylko w suchym otoczeniu

Produkt jest przeznaczony do prywatnego, niekomercyjnego uytku.
Stosowac produkt wytgcznie zgodnie z przewidzianym
przeznaczeniem

Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci ogrzewania,
innych Zrédet ciepta ani nie wystawia¢ go na bezposrednie
promieniowanie stoneczne.

Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie nie jest dozwolone
stosowanie urzadzen elektronicznych.

Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

Nie modyfikowa¢ urzadzenia. Prowadzi to do utraty wszelkich
roszczen z tytutu gwarancji.

Materiaty opakowaniowe trzymac koniecznie z dala od dziedi,
istnieje niebezpieczenistwo uduszenia

Materialy opakowaniowe nalezy natychmiast poddac utylizacji
zgodnie z obowigzujacymi przepisami miejscowymi.

Nie stosowac produktu poza zakresem mocy podanym w danych
technicznych.

Uzywac produktu wytacznie w umiarkowanych warunkach klimatycznych.
Nigdy nie montowa¢ produktu w miejscach, pod ktérymi moga
przebywac ludzie.

Przed montazem sprawdzi¢, czy przewidziana sciana jest
odporna na przyjecie ciezaru mocowanego produktu, i upewnic
sie, e W miejscu montazu na Scianie nie sa zainstalowane
przewody elektryczne, wodne, gazowe badz inne przewody.
Przed zainstalowaniem i zastosowaniem produktu zapoznac sie z
obowiazujacymi przepisami w zakresie ochrony danych.
Przestrzegac praw obywatelskich i wtasnosciowych innych osob.
Nie nagrywac innych 0s6b za pomoca wideorejestratora.

Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektryczne, z dala od dziecil
Wszystkie kable poprowadzic tak, aby nie stanowity one ryzyka
potkniecia sie.

Nie zgina¢ ani nie zakleszczac kabla.

Wyciggajac kabel, chwyta¢ bezposrednio za wtyczke, nigdy

za kabel.
Ostrzezenie - Max. 2300 W A

Nie stosowac produktu poza zakresem mocy podanym w danych

technicznych.

«  Nie otwierac produktu i nie kontynuowac jego obstugi, jezeli
jest uszkodzony.

Ryzyko porazenia pragdem

Nie nalezy korzysta¢ z produktu, gdy:
zasilacz sieciowy, kabel zasilajacy lub przewdd zasilajacy s
uszkodzone.

Nie prébowac samodzielnie dokonywac konserwadji lub
naprawiac urzadzenia. Wszelkie prace konserwacyjne nalezy
powierzy¢ odpowiedniemu personelowi specjalistycznemu.

4. Dane techniczne

Napiecie wejsciowe/

L 220-240V ~/ 50 Hz
wyjsciowe

Maksymalna moc

. 10A, 2300 W
przytaczeniowa
Zakres czestotliwosci 2,4 GHz
Maksymalna moc transmisji <100 mW
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5. Uruchamianie i obstuga

Ostrzezenie

Podtaczac produkt tylko do odpowiedniego gniazda
wtykowego. Gniazdo wtykowe musi znajdowac sie w poblizu
produktu i by¢ fatwo dostepne.

Odfaczac produkt od sieci za pomoca wytacznika zasilania
— jezeli nie jest on na wyposazeniu, wyciggnac przewod
sieciowy z gniazda wtykowego.

W przypadku wielu gniazd upewnic sie, ze podfaczone
odbiorniki nie przekraczaja dopuszczalnego catkowitego
zuzycia energii.

Odfaczy¢ produkt od zasilania sieciowego, jezeli nie jest
uzywany przez diuzszy czas.

To dziecinnie proste:

Pobrac aplikacje Hama Smart Solution ze sklepu Apple App
Store lub Google Play Store.

Otworzy¢ aplikacje Hama Smart Solution.

Jako uzytkownik po raz pierwszy nalezy sie zarejestrowac i zatozy¢
konto. W przypadku posiadania konta zalogowac sie korzystajac z
whasnych danych dostepowych.

Podtgczy¢ inteligentng listwe zasilajaca WiFi do prawidtowo
zainstalowanego i fatwo dostepnego gniazda sieciowego.
Wecisna¢ przycisk na gniezdzie i przytrzymac przez ok. 5 sekund,
az zielona dioda LED zacznie szybko migac.

Klikna¢ w prawym gorym rogu + i wybra¢ Gniazdo, a
nastepnie 176574.

Potwierdzi¢ przyciskiem Urzadzenie miga szybko.
Wprowadzi¢ teraz nazwe sieci WiFi i hasto, a nastepnie
potwierdzic

Listwa zasilajgca zostanie potaczona. W przypadku pomyslnego
pofaczenia zielona dioda LED przestaje migac.

Teraz mozna ustawi¢ i skonfigurowac inteligentna listwe
zasilajaca WiFi i sterowac nig za pomocg aplikadji.

o

Obstuga i konserwacja

Wskazowki

Przed czyszczeniem i w przypadku dtuzszego nieuzywania
odfaczy¢ produkt od zasilania elektrycznego.

« Czysci¢ produkt wytacznie niestrzepiaca sie, lekko wilgotng
$ciereczka. Nie uzywac agresywnych srodkéw czyszczacych.
« Upewnij sie, ze do produktu nie dostanie sie woda

7. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za
szkody wskutek niewfasciwej instalacji, montazu oraz nieprawidto-
wego stosowania produktu lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi
i/lub wskazowek bezpieczeristwa

8. Informacje dotyczaca recyklingu
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy
2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego
obowigzuja nastepujace ustalenia: Urzadzen
[r— elektrycznych, elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z
codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik zobowiazany
prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiorki lub do
sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie requluja przepisy prawne danego
kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢ srodowisko!

9. Inf jeo zeniu na wysokie ¢ iwosci
Niniejsze urzadzenie spefnia wymagania UE w zakresie ograniczenia
narazenia ludnosci na pola elektromagnetyczne zgodnie za pomoca
ochrony zdrowia. Urzadzenie odpowiada specyfikacjom w zakresie
wysokich czestotliwosci, o ile jest uzywane w odlegtoéci co najmniej
20 cm od ciata.

10. Deklaracja zgodnosci
Hama GmbH & Co KG niniejszym o$wiadcza, ze typ
C urzadzenia radiowego [00176574] jest zgodny z
dyrektywg 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym
www.hama.com ->00176574 -> Downloads.




@ Hasznalati Utmutatd

1

~

w

Fontos tudnival6 -
Rovid utmutato:

« Ezegyrovid Gtmutato, amely ellatja Ont a legfontosabb
alapinformaciokkal, mint a biztonsagi eldirasok és a termék

(izembe helyezése.

A hasznélati utmutato teljes szovege a kovetkezd internetes
cimen érhetd el:
www.hama.com ->00176574 -> Downloads

Mentse el ezt a hasznalati (tmutatét a szamitégépére a késbbi
fellapozshoz és lehet6séq szerint nyomtassa ki.

. Figyel bolumok és el6ira

k ismertetése
Aramiités veszélye A
Ez a szimbdlum a termék azon nem szigetelt részeinek
megérintésére vonatkozo veszélyre utal, amelyek olyan szintii
veszélyes fesziiltségen lehetnek, ami miatt dramiités veszélye
Figyelmeztetés

all fenn.

Figyelmeztetd jeleket hasznalunk a biztonsagi tényez6k
bemutatasara, ill. felhivjuk a figyelmet a kiilonleges veszélyekre
és kockdzatokra.

Hivatkozas
Az itt Iathato figyelmeztetd jeleket hasznaljuk fel, ha kiegészité
informaciokat kozliink vagy fontos tudnivaldkra hivjuk fel a
figyelmet.

. A csomag tartalma
WiFi elosztéaljzat
1 db rovid hasznélati Gtmutato

4.

Biztonsagi eldirasok:
Ovja meg a terméket szennyezédést|, nedvességt| és

Figyelmeztetés - Max. 2300 W
Ne (izemeltesse a terméket a miszaki adatokban megadott
teljesitményhatarain tul.

Aramiités veszélye

Bemeneti/kimeneti fesziiltség

A terméket csak mérsékelt éghajlati feltételek kozott hasznalja.
Sohasem szerelje fel a terméket olyan helyen, amely alatt
személyek tartozkodhatnak.

A szerelés elGtt ellendrize a kiszemelt fal alkalmassagat a
felszerelendd stlyra és bizonyosodjon meg rdla, hogy a szerelési
helyen a falban nincs kabel, viz-, gaz- vagy egyéb vezeték.

A termék telepitése és hasznalata el6tt tartsa be a vonatkozd
adatvédelmi el6irasokat.

Tisztelje masok a személyiségi jogait és a tulajdonjogat. Ne
készitsen felvételeket mas emberekr6l a kamera segitségével

Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék, nem gyermekek
kezébe valo!

Ugy helyezze el az dsszes kabelt, hogy azok ne okozzanak
botlasveszélyt

Ne térje meg és ne csiptesse be a kabelt.

A kabel eltavolitdsdhoz mindig kozvetlenl a dugds csatlakozot

hizza, és sohasem a kabelt.

A

Ne nyissa ki a terméket, és sérilés esetén ne zemeltesse
tovabb.

Ne hasznlja a terméket, ha az

AC-adapter, a csatlakozokabel vagy a halézati vezeték
megsériilt.

Ne kisérelje meg a készliléket sajat kez(ileg karbantartani
vagy megjavitani. Minden karbantartasi munkat bizzon
illetékes szakemberre.

Miiszaki adatok

220-240V ~/ 50 Hz

Max. csatlakozasi

tlilmelegedéstdl, és kizardlag zart kérnyezetben hasznalja. teljesitmény 102, ZOY
A termék magan, nem lzleti célu alkalmazasra készill

A terméket kizarolag az eldirt célra hasznélja. Frekvenciatartomany 2,4 GHz

A terméket ne hasznélja a fiités és egyéb héforrasok kozelében,

vagy kozvetlen napsiitésnek kitéve. Maximalis jelerésség <100 mW

Ne hasznlja a terméket olyan helyen, ahol elektronikus
késziilékek nincsenek megengedve.

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkodasnak

Ne végezzen modositast a késziiléken. Ebben az esetben minden
garanciaigény megsz(inik.

Feltétleniil tartsa tévol a gyermekeket a csomagoléanyagtol,
mert fulladasveszély all fenn

Azonnal értalmatlanitsa a csomagoldanyagot a helyileg érvényes
artalmatlanitasi el6irasok szerint.

Ne lizemeltesse a terméket a miiszaki adatokban megadott
teljesitményhatdrain tul.
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5. Uzembevétel és iizemeltetés

Figyelmeztetés

«  Aterméket csak erre engedélyezett csatlakozdaljzatrol

mikodtesse. A termék kozelében, konnyen hozzaférhetd
helyen levd csatlakozoaljzatot kell hasznalni.

A fokapcsoléval valassza le a terméket a halézatrol — ha
nings rajta fékapcsolo, akkor huzza ki a halozati kabelt a
csatlakozaljzatbol.

Eloszto hasznélata esetén (gyeljen ra, hogy a csatlakoztatott
fogyasztok ne Iépjék tdl a megengedett dsszesitett
teljesitményfelvételt.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, valassza le a
halozatrol.

Ennyire egyszerii az lizembe helyezés:

Toltse le a Hama Smart Solution alkalmazast az Apple Store-
bol vagy a Google Play Store-bl

Nyissa meg a Hama Smart Solution alkalmazast.

Els6 hasznalatkor regisztrélnia kell és j fiokot nyitni. Ha mar
rendelkezik fiokkal, adja meg a belépési adatokat
Csatlakoztassa a Wifi Smart dugaszoloaljzatot egy megfeleléen
telepitett és konnyen hozzaférhetd haldzati aljzathoz.

Tartsa lenyomva a gombot kb. 5 masodpercig, mig a zold LED
gyorsan villogni kezd

Kattintson + gombra a jobb felsg sarokban, és vélassza ki a
Dugaszoldaljzat, majd az 176574 opciot.

Nyugtazza a Az eszkdz gyorsan villog kivalasztasaval.

Ezt kdvetden adja meg Wifi hal6zata nevét és jelszavat, majd
erdsitse meg.

Az elosztésor ekkor csatlakoztatva van. A sikeres
csatlakoztataskor a zold LED abbahagyja a villogast

Ettél fogva a WiFi Smart elosztésor bedllitasat, kezelését és
konfiguralasat az alkalmazasrol végezheti.

o

Karbantartas és apolas

Hivatkozas

Tisztitas el6tt és hosszabb nemhasznalat esetén valassza le a
terméket a haldzatrol.

- Ezt a terméket csak sz6szmentes, kissé benedvesitett kendével
tisztitsa, és ne haszndljon agressziv tisztitoszert.
= Ugyeljen arra, hogy ne jusson be viz a termékbe.

7. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy szavatossagot
nem vallal a termék szakszer(itlen telepitésébdl, szerelésébél és
szakszer(itlen hasznalatabdl, vagy a kezelési Gtmutatd és/vagy a
biztonségi eldirasok be nem tartasabol eredd karokért

8. Artalmatlanitasi elgirasok

Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az eur6pai iranyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU
ajanlasa szerint, a megjeldlt idéponttdl kezdve, minden
EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezék: Az
elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket
nem szabad a héztartasi szemétbe dobnil A
leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket és elemeket,
akkumulétorokat nem szabad a héztartasi szemétbe dobni. Az
elhasznalt és miikodésképtelen elektromos és elektronikus
késziilékek gyijtésére torvényi elGiras kotelez mindenkit, ezért
azokat el kell szallitani egy kijeldlt gy(ijt6 helyre vagy visszavinni a
vésarlas helyére. A termék csomagolasan feltiintetett szimbdlum
egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozéan a felhasznalénak. A régi
késziilékek begylijtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban
10rténd Ujra hasznositasa kozos hozzajarulas kornyezetiink
védelméhez.

9. Radiofrekvencias expozicios informaciok

£z a késziilék megfelel az EU elektroméagneses terek lakossagra
vonatkozo egészségiigyi hatarértékeirdl sz0l0 rendeletében
foglaltaknak.

A készilék megfelel a radiofrekvencias eldirasoknak, amennyiben az
emberi testtdl 20 cm-re hasznaljak.

10. Megfelel6ségi nyilatkozat
Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy a [00176574]
c E tipust radioberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes
szovege elérhetd a kovetkezd internetes cimen: www.hama.
com->00176574 ->Downloads.
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Navod k pouziti

Diilezité upozornéni —
strucny navod:
« Jedna se strucny navod, ktery Vam poskytuje nejddlezitéjsf

zakladni informace, jako jsou bezpecnostni pokyny a informace o

uvedeni vyrobku do provozu.

Kompletni navod k pouziti je k dispozici na nasledujicich
webovych strankdch:
www.hama.com -> 00176574 -> Downloads

podle moznosti si ho vytisknéte.
1. Vysvétleni vystraznych symbolii a pokynl

Nebezpeci poranéni elektrickym
proudem

Tento symbol upozorfiuje na nebezpeci pfi dotyku neizolovanych
Casti produktu, které by mohly vést nebezpecné napéti o takové

sile, Ze hrozi nebezpeci poranéni elektrickym proudem.

Upozornéni

Tento symbol oznacuje bezpecnostni upozornéni, které
poukazuje na urcita rizika a nebezpeci.

Poznamka
Tento symbol oznacuje dodate¢né informace nebo dulezité
poznamky.

2. Obsah baleni

« WiFi zasuvkova lista
« 1 strucny navod k pouiti

3. Bezpecnostni pokyny

« Chrarite vyjrobek pred znecisténim, vihkosti a pehratim a
pouzivejte ho pouze v suchych prostorach.

« Vyrobek je urcen pro soukromé, nevydélecné poutziti.

« Vyrobek pouzivejte vyhradné ke stanovenému Gcelu.

« Vyrobek nepouzivejte v blizkosti zdrojii tepla, ani nevystavujte

plisobeni pfimého slunecniho zafeni

= Vyrobek nepouzivejte na mistech, kde je pouzivani elektronickych

zafizeni zakdzano.
= Vyrobek chrarite pfed padem a velkymi otfesy.

« Vyjrobek zadnym zpiisobem neupravuite, ztratite tim narok na

zéruku

« Obalovy material odlozte mimo dosahu déti, hrozi riziko uduseni.
« Vybité baterie bez odkladu vymérite a zlikvidujte dle platnych

predpisd.
« Pristroj nepouzivejte mimo rozsah predepsanych hodnot v
technickych udajich.

Tento ndvod k pouZiti si pro pozd&jsf potfebu ulozte do pocitace a

Tento produkt pouZivejte pouze v mimych klimatickych
podminkach.

nachdzet osoby.
Pred montaZi zkontrolujte, zda je zed, na kterou chcete pfistroj
instalovat, vhodnd z hlediska hmotnosti zafizeni. Ujistéte se, ze

se na misté montaze ve zdi nenachdzi elektrické kabely, plynové

nebo vodovodni potrubi nebo jing vedeni

Pred instalaci a pouzitim produktu dbejte platnych predpisti a
ochrany dat.

Respektujte osobni a majetkova prava jinjch osob. Nepofizujte
pomoci kamera nahravky jinych osob.

pfistroje.

Vsechny kabely pokladejte tak, aby nehrozilo nebezpeci
zakopnuti.

Kabel neldmejte a nedeformujte.

Kabel ze zasuvky vytahujte pfimo za vidlici a nikdy za Sidru.

Upozornéni - Max. 2300 W

Pristroj nepouzivejte mimo rozsah predepsanych hodnot v
technickych tdajich.

peci i elektrickym proud A

« Vyrobek neotvirejte a v pripadé poskozeni jiz dale
nepouzivejte.

Produkt nepoutzivejte, pokud jsou
adaptér AC, kabel adaptéru nebo sitové vedeni poskozené.

Nepokousejte se do vyrobku sami zasahovat nebo ho
opravovat. Veskeré Ukony Udrzby prenechejte piislusnému
odbornému personalu.

4. Technické udaje

Vstupni/vystupni napéti 220240V ~/ 50 Hz
Maximalni pfipojovaci vjkon 10 A, 2300 W
Frekvencni pasmo 2,4 GHz

Maximalni radiofrekvencni

p Torc? <100 mW
vykon vysilany
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Vyrobek nikdy neinstalujte na mistech, pod kterymi by se mohly

Vyrobek nepatfi do rukou détem, stejné jako i viechny elektrické



5. Uvedeni do provozu a provoz

Vystraha

Vjrobek provozujte pouze pfipojeny ke schvalené zasuvce.
Zasuvka se musi nachdzet v blizkosti vjrobku a musi byt
snadno pristupna.

Vyrobek odpojte ze sité pomoci vypinace — pokud neni k
dispozici, vytahnéte sftové vedeni ze zasuvky.

U vicendsobnych zasuvek dbejte na to, aby pfipojené
spotiebice neprekrocily pripustnou celkovou spotiebu
energie.

Vypojte produkt ze sité, pokud ho delsi dobu nepouzivate.

Je to tak snadné:

Stahnéte si aplikaci Hama Smart Solution z Apple App Store
nebo Google Play Store

Otevrete aplikaci Hama Smart Solution

Jako novy uZivatel se musite zaregistrovat a zaloZit si Gcet. Pokud
jiz Gcet mate, prihlaste se pomoci svjch piihlaSovacich udaji
Zasuvku WiFi Smart zapojte do spravné nainstalované a snadno
pristupné sitové zasuvky.

Pridrite tlacitko na zasuvce stisknuté po dobu cca 5 sekund,
dokud nezacne zelend LED dioda rychle blikat

Nyni kliknéte v pravém hornim rohu na + a vyberte Zasuvka a
nasledné 176574.

Potvrdte pomoci zafizeni rychle blika.

Poté zadejte nazev vasi sité WiFi a heslo a potvrdte.

Zasuvkova lista se pfipoji. V pfipadé Gsp&sného pfipojeni
prestane zelend LED dioda blikat.

Nyni miiZete zasuvkovou listu WiFi Smart pomoci aplikace
nastavit, ovladat a konfigurovat.

. Udrzba a ¢isténi

o

Poznamka
Pred Cisténim a v piipadé delstho nepouzivani vyrobek vzdy
odpojte od sfté.

« Tento vyrobek cistéte pouze mirné navihéenym hadfikem
nepoustéjicim vlakna a nepouzivejte agresivni istici prostredky.
« Dbejte na to, aby se do vyrobku nedostala voda.

7. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG neprebira zadnou odpovédnost nebo zaruku
za Skody vzniklé neodbornou instalaci, montdzi nebo neodbornym
pouzitim vyrobku nebo nedodrzovanim névodu k pouZiti a/nebo
bezpecnostnich pokynd.

8. Pokyny k likvidaci

Ochrana Zivotniho prostredi:

Evropska smémice 2012/19/EU a 2006/66/EU
ustanovujete nasledujici: Elektrickd a elektronicka
zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho
odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna
zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfiglusné zemé.
Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto
poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuZitkovani pispivate k
ochrané Zivotniho prostredi

9. Informace o expozici RF

Toto zafizeni spliiuje pozadavky EU na omezovani expozice
obyvatelstva elektromagnetickym polem prostfednictvi ochrany
zdravi. Zafizeni odpovida specifikacim RF, pokud se pouziva ve
vzdalenosti 20 cm od téla.

10. Prohlaseni o shodé
Timto Hama GmbH & Co KG prohlasuje, Ze typ
radiového zafizeni [00176574] je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k

dispozici na této internetové adrese:
www.hama.com->00176574 ->Downloads.

23



Navod na pouzitie

Dalezité upozornenie —

strucny navod:

«Toto je stru¢ny névod, ktory vam poskytuje doleZité zakladné
informacie ako st bezpecnostné upozorenia a uvedenie vyrobku
do prevadzky.

Kompletny névod je k dispozicii na nasledujice] internetovej
adrese:
www.hama.com ->00176574 -> Downloads

Pre pripad neskor3ej potreby si tento kompletny névod ulozte do
svojho pocitaca a podla moznosti si ho vytlacte.

1.vy ie vy h sy a

A

Nebezpecenstvo elektrického tderu

Tento symbol upozorfiuje na nebezpecenstvo dotyku
neizolovanych Casti vyrobku, ktoré sti eventudlne pod tak
vysokym nebezpecnym napatim, Ze hrozi nebezpecenstvo
elektrického tderu.

Upozornenie

Tento symbol oznacuje bezpecnostné upozornenie, ktoré
poukazuje na urcité rizikd a nebezpecenstva.

Tento symbol oznacuje dodatocné informécie, alebo dolezité
poznamky.

Poznamka

~

. Obsah balenia

WiFi zasuvkova lista
1 struny ndvod na pouZivanie

w

. Bezpecnostné upozornenia
Chraite vjrobok pred zneistenim, vihkostou a prehriatim a
pouzivajte ho len v suchom prostredi
Tento vyrobok je urceny na sikromné poutitie v doméacnosti, nie
je urCeny na komercné pouzitie.
Vjrobok pouZivajte vyhradne na stanoveny Gcel.
Vyrobok nepouZivajte v blizkosti zdrojov tepla, ani nevystavujte
posobeniu priameho sinetného Ziarenia.
Vyrobok nepouzivajte na miestach, kde je pouzivanie
elektronickych zariadeni zakdzané.
Vyrobok chranite pred padmi a velkymi otrasmi
Vyrobok Ziadnym sposobom neupravuijte, stratite tym narok
na zaruku.
Obalovy material odlozte mimo dosahu deti, hrozi riziko
udusenia.

Pristroj nepouZivajte mimo rozsahu predpisanych hodnét v
technickych ddajoch.
Vyrobok pouzivajte len v miernych klimatickych podmienkach.

Obalovy materidl zlikvidujte podla platnych predpisov o likvidacii.

Vyrobok nikdy neinstalujte na miestach, pod ktorymi by sa mohli
nachédzat osoby.

Pred montazou skontrolujte, i je stena, na ktord chcete pristroj
instalovat, vhodna z hladiska hmotnosti zariadenia. Ubezpecte
sa, Ze sa v mieste montaze v stene nenachadzaju elektrické
kable, plynové alebo vodovodné potrubie ani iné vedenia.

Pred indtaléciou a pouzitim vyrobku dodrZiavajte platné predpisy
0 ochrane osobnych Gdajov.

Redpektujte osobné a vlastnicke prava inych osob. Nerobte
kamerou kamera zdznamy inych osob.

Vyrobok nepatri do rik defom, rovnako ako vietky elektrické
pristroje.

Vsetky kable poloZte tak, aby nehrozilo nebezpecenstvo
zakopnutia.

Kabel neldmte a nedeformujte.

Kabel zo zasuvky vytahujte priamo za vidlicu a nikdy nie za

kabel. A
7'}

Upozornenie - Max. 2300 W

Pristroj nepouzivajte mimo rozsahu predpisanych hodnot v
technickych tdajoch.

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym priadom

Vyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho dalej
nepouzivajte.

Vyrobok nepouzivajte, ked st poskodené
AC adaptér, kabel adaptéra alebo sietové vedenie.

Nesnazte sa robit na vyrobku tdrzbu alebo opravy. Akékolvek
prace na (drzbe prenechajte odbornému personélu.

4. Technické udaje

Vstipne/vystupné napatie 220240V ~/ 50 Hz

Maximalny pripojovaci vykon 10 A, 2300 W
Frekvencné pasmo 2,4 GHz
Maximalny vysokofrekvencny <100 mW
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ie do p

Vystraha
Vyrobok pripajajte iba do povolenych zasuviek. Zasuvka musi
byt v blizkosti vjrobku a musf byt fahko pristupna.

Vjrobok odpojte od siete vypinacom zapnuté/vypnuté — ak
takyto vypinac nie je, vytiahnite sietové vedenie zo zasuvky.

V pripade viacndsobnych zasuviek dévajte pozor na to, aby
pripojené spotrebice neprekrocili celkovy dovoleny prikon.

Ak vyrobok dlhsiu dobu nepouzivate, odpojte ho z elektrickej
siete.

Je to jednoduché:

Stiahnite si aplikaciu Hama Smart Solution z Apple App Store
alebo Google Play Store.

Otvorte aplikdciu Hama Smart Solution.

Ako novy pouZivatel sa musite zaregistrovat a vytvorit si novy
Ucet. Ak uz Gcet mate, prihlaste sa pomocou svojich prihlaso-
vacich Gdajov.

Pripojte WiFi Smart zasuvku do spravne nainstalovanej a lahko
pristupnej sietovej zasuvky.

Podrite stlacené tlacidlo na zasuvke na cca 5 sekind, kym
nezacne zelend LED didda rychlo blikat.

Kliknite teraz vpravo hore v rohu na + a zvolte moznost Zasuvka
anasledne 176574.

Potvrdte stlacenim moZznosti Zariadenie blika rychlo.

Zadajte teraz nazov svojej WiFi siete a heslo a potvrdte ich.
Zasuvkova lista je teraz pripojend. Pri Gspenom pripojeni
prestane zelend LED didda blikat.

Pomocou aplikacie teraz mozete WiFi Smart zasuvkov listu
nastavit, ovladat a konfigurovat.

Udrzba a starostlivost

o

Poznamka
Pred istenim a pri dlhSom nepouzivani odpojte vjrobok od siete.

« Zariadenie Cistite jemne navihc¢enou handrickou, ktord
nezanechava zmolky. Pri Cisteni nepouzivajte agresivne Cistiace
prostriedky.

« Dbajte na to, aby sa do vjrobku nedostala Ziadna voda

7. Vylacenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG nerucilnezodpoveda za Skody
vyplyvajlce z neodbornej instalcie, montaze alebo neodborného
pouzivania vyrobku alebo z nereSpektovania navodu na pouzivanie
alalebo bezpecnostnych pokynov.

8. Pokyny pre likvidaciu
Ochrana Zivotného prostredia:
Eurdpska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU
stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako
ako batérie sa nesmu vyhadzovat do doméceho
odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat
B \rické a elektronické zariadenia, rovnako ako
batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v ndvode
na pouZitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym zuZitkovanim
alebo inou formou recyklacie starych zariadenilbatérif prispievate k
ochrane Zivotného prostredia.

9. Informacie o vysokofrekvencnej expozicii

Tento pristroj splfia poziadavky EU na obmedzenie expozicie
obyvatelstva voci elektromagnetickym poliam pomocou ochrany
zdravia. Pristroj zodpoveda vysokofrekvenénym Specifikaciam, pokial
sa pouziva vo vzdialenosti 20 cm od tela.

10. Vyhlasenie o zhode
Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, Ze radiové
c € zariadenie typu [00176574] je v silade so smernicou
2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k
dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.hama.com->00176574 ->Downloads
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@ \anual de instrucdes
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Nota importante -
instrucdes resumidas:

O presente documento contém instrugdes resumidas que lhe
fornecem as informagdes bésicas mais importantes, como
indicagdes de seguranca e informages sobre a colocagdo em
funcionamento do seu produto.

0 manual de instrugdes detalhado e completo estd disponivel
no sequinte endereo da Internet:
www.hama.com ->00176574 -> Downloads

Guarde o manual de instrugdes detalhado para consulta no seu
computador ou imprima-o conforme necessario.

. Descricao dos simbolos de aviso e das notas

Perigo de choque eléctrico A
Este simbolo remete para um perigo de toque de partes ndo
isoladas do produto eventualmente condutoras de tensao
perigosa que poderao representar um perigo de choque

eléctrico.

E utilizado para identificar informages de seguranca ou chamar
a atengao para perigos e riscos especiais.

Aviso

Nota

E utilizado para identificar informagdes adicionais ou notas
importantes.

. Contetdo da embalagem

Tomada mdltipla WiFi
1 manual de instru¢des de consulta rapida

. Indicacdes de seguranca
Proteja o produto contra sujidade, humidade e
sobreaquecimento e utilize-0 apenas em ambientes secos.
0O produto estd previsto apenas para a utilizacdo privada e nao
comercial
Utilize o produto apenas para a finalidade prevista.
Nao utilize o produto perto de aquecedores, outras fontes de
calor ou directamente exposto a luz solar.
Nao utilize o produto em dreas nas quais ndo sao permitidos
aparelhos electronicos.
Nao deixe cair o produto nem o submeta a choques fortes
Nao efectue modificacdes no aparelho. Perda dos direitos de
garantia.
Mantenha a embalagem fora do alcance de criancas. Perigo
de asfixia.
Elimine imediatamente o material da embalagem em
conformidade com as normas locais aplicaveis.
Nao utilize o produto fora dos limites de desempenho indicados
nas especificagdes técnicas.

Utilize o artigo apenas com condicdes climatéricas amenas.

N&o instale o produto em locais sob os quais possam encontrar-
e pessoas.

Antes da instalacao, verifique a adequacao da parede
relativamente ao peso a aplicar e certifique-se de que, no local
de montagem na parede, ndo existem cabos elétricos, tubos de
4gua ou gas ou outras tubagens.

Antes de instalar e utilizar o produto, observe as disposicdes da
protecdo de dados em vigor.

Respeite os direitos de propriedade e de privacidade de terceiros.
Nao realize gravacdes de outras pessoas com a camara.

Este aparelho ndo pode ser manuseado por criangas, tal como
qualquer aparelho eléctrico!

Instale todos os cabos de forma a que nao se possa tropecar
neles.

N&o dobre nem esmague o cabo.

Para desligar o cabo, faca-o sempre puxando a ficha e nunca

puxando o préprio cabo.
Aviso - Max. 2300 W A
Néo utilize o produto fora dos limites de desempenho indicados

nas especificacdes técnicas.

+ Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja danificado.

Perigo de choque elétrico

+ Ndo utilize o produto se o
adaptador de CA, o cabo de adaptacao ou o cabo de
alimentacdo estiverem danificados.

Nunca tente manter ou reparar o aparelho. Qualquer
trabalho de manutencdo deve ser executado por técnicos
especializados.

4. Especificagdes técnicas

Tensao de entrada/saida 220-240 V ~/ 50 Hz

Poténcia de ligacdo maxima 10 A, 2300 W
Banda de frequéncias 2,4 GHz
Poténcia maxima transmitida < 100 mW
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5. Colocagdo em funcionamento e operagao

Aviso

« Ligue o produto exclusivamente a uma tomada elétrica
adequada. A tomada elétrica deve estar localizada perto do
produto e deve ser facilmente acessivel.

Desligue o produto da rede elétrica com o botdo de ligar/
desligar — se o produto ndo tiver esse botdo, retire a ficha
da tomada elétrica.

No caso de tomadas mdltiplas, certifique-se de que os
aparelhos ligados ndo excedem o consumo total de energia
permitido.

Desligue o produto da rede elétrica quando ndo o utilizar
durante um periodo prolongado.

Bastante simples:

Descarregue a aplicacdo Hama Smart Solution da Apple App

Store ou da Google Play Store

Abra a aplicagdo Hama Smart Solution

Se for a primeira vez que utilizar a aplicacdo, é necessério

registar-se e criar uma conta nova. Se j& possuir uma conta, inicie

a sessao com os seus dados de acesso

Conecte a tomada WiFi Smart a uma tomada elétrica devida-

mente instalada e facilmente acessivel.

Mantenha o botéo localizado na tomada pressionado

durante aprox. 5 sequndos até o LED verde comecar a piscar

rapidamente

Clique agora no canto superior direito em + e selecione

Tomada e, em sequida, 176574.

Confirme com dispositivo pisca rapidamente.

Introduza 0 nome da sua rede WiFi e a respetiva palavra-passe

e confirme.

Agora, a tomada mdltipla é emparelhada. Apés o emparelha-

mento, o LED verde para de piscar.

« Agora pode ajustar, comandar e configurar a tomada mdltipla
WiFi Smart com a aplicacdo.

6. Manutencao e conservacao

Nota

Desligue o produto da rede elétrica antes de efetuar a limpeza e
se nao o utilizar durante um periodo prolongado.

« Limpe o produto apenas com um pano sem fiapos ligeiramente
humedecido e ndo utilize produtos de limpeza agressivos.
« Certifique-se de que ndo entra dgua para dentro do produto.

7. Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer responsabilidade
ou garantia por danos provocados pela instalacao, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e ndo observacdo do das
instrucdes de utilizacdo e/ou das informacdes de seguranca.

8. Indicacdes de eliminacao
Nota em Proteccdo Ambiental:
Apds a implementacdo da directiva comunitaria
2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o
sequinte aplica-se: Os aparelhos eléctricos e
electronicos, bem como baterias, ndo podem ser
B ininados juntamente com o lixo doméstico.
Consumidores estao obrigados por lei a colocar os aparelhos
eléctricos e electrnicos, bem como baterias, sem uso em locais
publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os
detalhes para este processo sdo definidos por lei pelos respectivos
paises. Este simbolo no produto, 0 manual de instrucdes ou a
embalagem indicam que o produto estd sujeito a estes
regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos
aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicdo para a
proteccdo do ambiente.

9. Informacdes sobre a exposicdo HF

Este equipamento cumpre as exigéncias da protecdo da saude
publica da UE relativas a limitagdo da exposicao da populagéo aos
campos eletromagnéticos.

0 equipamento corresponde as especificacdes HF, desde que usado
a 20 cm de distancia da cabeca

10. Declaragdo de conformidade
0(a) abaixo assinado(a) Hama GmbH & Co KG declara
C E que o presente tipo de equipamento de radio
[00176574] esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.
0 texto integral da declaracdo de conformidade esta disponivel no

seguinte endereco de Internet:
www.hama.com->00176574 ->Downloads.
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Kullanma kilavuzu

Onemli bilgi - kisa kilavuz:

Bu kisa kilavuz, Uriiniintiziin giivenlik uyarilan ve devreye alma
gibi en 6nemli temel bilgilerini saglar.

Uzun kilavuzun tamami asagidaki internet adresinden alinabilir:
www.hama.com ->00176574 -> Downloads

Uzun kilavuzu incelemek Gizere bilgisayariniza kaydedin ve
olanaginiz varsa yazicidan ciktisini alin.

1. Uyan inin ve uyarilarin ac

Elektrik soku tehlikesi
Bu sembol tirindeki yalitilmamis parcalara temas etme

tehlikesine isaret etmektedir. Bu parcalar bir elektrik coku
tehlikesi olusturabilecek yiikseklikte tehlikeli gerilimler tasiyor
olabilir.

yan
Giivenlik uyarilarini isaretlemek veya 6zellikle tehlikeli durumlara
dikkat gekmek icin kullanilir.

Not

Ek bilgileri veya onemli uyarilari isaretlemek icin kullanilir

~

. Paketin icindekiler

WiFi priz grubu
1 kisa kullanim kilavuzu

w

. Givenlik uyarilan
Cihaz! pisliklere, neme ve asiri isinmaya karsi koruyun ve sadece
kuru ortamlarda kullanin.
Bu tirlin dzel, ticari olmayan kullanim icin 6ngoriilmdistar.
Bu Girlinii sadece amacina uygun olarak kullaniniz.
Uriind kalorifer veya diger isi kaynaklari yakininda kullanmayin
veya dogrudan gines isinlarina maruz birakmayin.
Bu riind elektronik cihazlarin kullanilmasina izin verilmeyen
alanlarda kullanmayiniz.
Uriindi yere distirmeyin ve cok asiri sarsintilara maruz
birakmayin
Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi takdirde her
turli garanti hakki kaybolur.
Cocuklari ambalaj malzemelerinden uzak tutun, bogulma
tehlikesi mevcuttur.
Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli talimatlara uygun
olarak atik toplamaya veriniz.
Bu Girlind teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlari disinda
kullanmayin
Urinii yalnizca ilhmli iklim kosullarinda kullaniniz.
Bu Urdin altinda insanlarin oturdugu yerlere monte edilmemelidir.

Montaj dncesi ongoriilen duvarin monte edilecek agirligi kaldinp
kaldiramayacagini mutlaka kontrol edin. ve duvardaki montaj
yerinden elektrik kablolari, su, gaz veya baska borular veya
kablolar gecmediginden emin olun.

Uriinii monte edip kullanmadan énce veri gizliligiyle ilgili gecerli
yonergeleri dikkate aliniz.

Dider insanlarin kisilik ve milkiyet haklarina saygr gosterin
kameray! ile baska insanlarin goriintii cekimlerini yapmayiniz.
Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar tarafindan
kullaniimamalidir!

Kablolar tokezleme tehlikesi olmayacak sekilde serin.

Kablo biikilmemeli ve herhangi bir yere sikistirilmamalidir.
Kabloyu ikartmak icin asla kabloyu tutarak degil, daima fisi

tutarak cekin.

Elektrik carpmasi tehlikesi A

Uriindi agmayin ve hasar gérmesi durumunda calistirmaya
devam etmeyin.

Uyar - Max. 2300 W

Bu {riinii teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlari disinda
kullanmayin.

Uriindi, AC adaptéri,
adaptor kablosu veya sebeke baglantisi hasarli oldugunda
kullanmayn.

Uriindin bakimini veya onarimini kendiniz yapmaya
calismayin. Her tiirli bakim islerini uygun uzman personele
birakin.

4. Teknik bilgiler

Giris/gikis gerilimi 220-240V ~/ 50 Hz
Mak5|.mur-n baglanti 104, 2300W
kapasitesi

Frekans bandi 2,4 GHz

Iletilen maksimum radyo <100 mW

frekans giicii
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5. Devreye alma ve calistirma

Uyan

+ Uriini, sadece onun icin onaylanmis bir prize takin. Elektrik
prizi trintin yakininda ve kolay erisilebilir olmalidir.

Uriinti, agma/kapama salteriyle elektrik sebekesinden ayinin.
Bu miimkiin degilse, elektrik kablosunu prizden cekin.

Coklu priz kullanirken, bagl tiiketicilerin izin verilen toplam
glic tiiketimini asmadigindan emin olun.
fa elektrik sebekesind

Uriind uzun silre k
ayinn.

Kurulumu kolaydir:

« Hama Smart Solution uygulamasini Apple App magazasi veya
Google Play magazasindan indirin

Hama Smart Solution uygulamasini agin

Ilk kullanici olarak kaydolup yeni bir hesap olugturmaniz gerekir
Daha dnceden bir hesabiniz varsa, erisim verilerinizle giris yapin
Wifi Smart prizi diizgiin bicimde kurulu ve kolay erisilebilir bir
elektrik prizine baglayin.

Yesil LED hizli sekilde yanip sonmeye baslayana kadar prizdeki
butonu yakl. 5 saniye basili tutun

Simdi sag Ustte kosede + (izerine tiklayin ve Priz ile ardindan
176574 secin

Cihaz hizli yanip soniiyor ile onaylayin.

Simdi Wifi aginizin aduyla sifreyi girin ve onaylayin

« Priz grubu simdi baglanir. Baglanti basarili olursa yesil LED artik
yanip sonmez.

Simdi WiFi Smart priz grubunu uygulama ile kurabilir, kontrol
edebilir ve yapilandirabilirsiniz.

6. Bakim ve temizlik

Not
Temizlikten 6nce ve uzun siire kullaniimadiginda trint
sebekeden ayinn.

« Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin ve agresif
temizleyiciler kullanmayin.
= Urliniin icine su girmemesine dikkat edin.

7. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve Griiniin
amacina uygun olarak kullaniimamasi durumunda veya kullanim
kilavuzu ve/veya giivenlik uyanlarina uyulmamasi sonucu olusan
hasarlardan sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti hakki
kaybolur.

8. Atik Toplama Bilgileri
ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu tarihten
itibaren: Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal
kamuya ait toplama yerlerine veya satin alindiklan yerlere
gotirdlmelidir. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla
cihazlarin geri kazanimi, yapildiklan malzemelerin degerlendirilmesi
veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina énemli bir

Cevre koruma uyarisi:
E Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/EU
[r— evsel ¢ope atilmamalidir. Tiketiciler icin, artik
calismayan elektrikli ve elektronik cihazlar piller,
diizenlenmektedir. Urlin tizerinde, kullanma kilavuzunda veya
ambalajda bulunan bu sembol tiketiciyi bu konuda uyarir. Eski
katkida bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallar
Almanya'da piller ve akiiler icin de gegerlidir.

9. HF maruziyet bilgileri

Bu cihaz sagligin korunmasi yoluyla halkin elektromanyetik alanlara
karsi maruziyetini sinirlamaya yonelik AB gerekliliklerini yerine
getirir. Cihaz viicuttan 20 sm uzaklikta kullanildiginda HF sartlarina
uygundur.

10. Uygunluk beyani
Is bu belge ile Hama GmbH & Co KG kablosuz sistem
c € tipin [00176574] 2014/53/AB sayili direktife uygun
oldugunu beyan eder. AB Uygunluk Beyaninin tam
metni asagidaki internet adresinde incelenebilir: www.hama.
com->00176574 ->Downloads.
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@ Manual de utilizare
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Indicatie importanta -

Instructiuni pe scurt

« Acestea sunt instructiuni scurte care va asigura cele mai
importante informatii de baza legate de siguranta si punerea in
functiune a produsului.

Textul complet al instructiunilor este accesibil la urmdtoarea
adresa de internet:
www.hama.com ->00176574 -> Downloads

Pentru o consultare ulterioara memorati instructiunile complete pe
calculator si tipdriti-le daca aveti posibilitati.

. Explicarea simbolurilor de avertizare si indic:

Pericol de electrocutare

A

Acest simbol semnalizeaza pericol la atingerea cu componentele
neizolate ale produsului, care datorita tensiunii fnalte indicate,

poate duce la electrocutare.

Avertizare

Se foloseste la marcarea instructiunilor de siguranta sau la
concentrarea atentiei in caz de pericol si riscuri mari.

Instructiune

Se foloseste pentru marcarea informatiilor si instructiunilor
importante.

. Continutul pachetului

Priza multipla WiFi
1 scurte instructiuni de folosire

. Instructiuni de siguranta
Protejati produsul de impuritati, umiditate, supraincalzire si
utilizati-l numai in mediu uscat
Produsul este conceput pentru utilizare privata si nu
profesionala
Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost conceput.
Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a sistemului de
incalzire, a altor surse de caldura sau in radiatia solard directa.
Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise aparate
electronice.
Nu lasati produsul sa cada si nu il supuneti trepidatiilor
puternice.
Nu executati modificari la aparat. in acest fel pierdefi orice
drept la garantie.
Nu lasati copiii sa se joace cu materialul pachetului, prezinta
pericol de sufocare.
Reciclarea materialului pachetului se executa comform normelor
locale de salubrizare in vigoare.
Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere indicate in
datele tehnice.

Utilizati articolul numai in conditii climatice moderate.

Nu montati produsul deasupra locurilor unde se gasesc oameni.
Inainte de montare verificati daci peretele este potrivit pentru
greutatea stabilita si asiqurti-va ca la locul montajului in perete
sa nu fie cabluri electrice, conducte de apa, gaz sau alte cabluri.
Inaintea instalarii si utilizarii informati-va referitor la
reglementarile protectiei datelor in vigoare.

Respectati drepturile la propria personalitate si de proprietate ale
altora. Nu faceti inregistrari cu alte persoane.

Acest aparat, ca de altfel toatd aparatura electronica, nu are ce
cduta fn mainile copiilor!

Pozati cablurile in asa fel sa nu va impiedicati de ele.

Nu indoiti si nu striviti cablul.

Pentru scoaterea din priza trageti de stecher si niciodata de

cablu.
Avertizare - Max. 2300 W A
Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere indicate in

datele tehnice.

+ Nu deschideti produsul si nu continuati s il operati, daca
prezinta deteriorari.

Pericol de electrocutare

Nu utilizati produsul daca
adaptorul CA, cablul adaptorului sau cablul de alimentare
este deteriorat.

Nu incercati sa reparati sau sa Intretineti produsul in regie
proprie. Solicitati personalului de specialitate efectuarea
oricaror lucrdri de intretinere.

4. Date tehnice

Tensiune intrare / iesire 220-240V ~/ 50 Hz

Putere maxima de conectare 10 A, 2300 W
Banda de frecventa 2,4 GHz
Puterea maxima <100 mW
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5. Punere in functiune si utilizare

« Operati produsul numai conectat la o prizd validata pentru
acesta. Priza trebuie s se afle in apropierea produsului si sa
fie usor accesibila.

Avertizare

Deconectati produsul prin intermediul butonului de
conectare/deconectare de la retea — dacd acesta lipseste,
deconectati cablul de alimentare de la priza.

in cazul prizelor multiple, trebuie sa aveti In vedere ca
puterea totala a prizei sa nu fie depasita de consumatorii
conectati.

Deconectati produsul de la retea, daca nu il utilizati o
perioada mai lunga de timp.

Asa de simplu este:

Copiati aplicatia Hama Smart Solution din Apple App Store
sau Google Play Store.

Deschideti aplicatia Hama Smart Solution

Ca prim utilizator trebuie sa va inregistrati si sd va deschideti un
cont nou. Daca aveti deja un cont trebuie sd va fnregistrati cu
datele de acces.

Conectati priza WiFi Smart la o priza de retea instalatd regula-
mentar si usor accesibila.

Apasati butonul prizei cca 5 secunde pana cand LED-ul verde
incepe sd lumineze rapid intermitent.

Dati click dreapta sus fn colt +, alegeti Priza s
Confirmati cu Aparat lumineaza rapid intermitent.
Introduceti numele refelei WiFi, parola si confirmati

Priza multipld se conecteaza. La conectarea cu succes LED-ul
verde se stinge.

Acum puteti adapta, comanda si configura priza multipla WiFi
Smart cu ajutorul aplicatiei.

o

. intretinere si revizie

Instructiune

Produsul se scoate din prizd inainte de curdtare sau in caz de
nefolosire indelungatd.

Curdtati acest produs numai cu o carpd fara scame, putin
umeda si nu folositi detergenti agresivi. Aveti grija sa nu intre
apa in produs.

Aveti grija sa nu intre apa in produs.

~

. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o raspundere sau garantie
pentru pagube cauzate de montarea, instalarea sau folosirea
necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea instructiunilor
de folosire sau/si a instructiunilor de sigurantd

n final 176574.

8. Informatii pentru reciclare

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor europene 2012/19/
EU si 2006/66/EU in dreptul national sunt valabile
urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate
cu gunoiul menajer. Consumatorul este obligat
conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul
duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau fnapoi de
unde au fost cumpdrate.

Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii respective.
Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj
indica aceste reglementdri. Prin reciclarea, revalorificarea
materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din
uz aduceti o contributie importantd la protectia mediului nostru
inconjurator.

9. Informatii de expunere HF

Acest aparat satisface conditiile EU de reducere a expunerii
populatiei contra cdmpurilor electromagnetice prin intermediul
protectiei sandtatii.

Aparatul corespunde specificatiilor HF daca este folosit la 20 cm
departare de corp.

10. Declaratie de conformitate
Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG, declard ca tipul
de echipamente radio [00176574] este in conformitate
cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei

UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresd internet:
www.hama.com->00176574 ->Downloads.
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@ Bruksanvisning

Wichtiger Hinweis -

Kurzanleitung:

« Detta ar en snabbguide som innehaller den viktigaste
grundlaggande informationen som sakerhetsanvisningar for och
idrifttagning av produkten.

En fullstandig version av bruksanvisningen kan laddas ner pa
foljande adress:
www.hama.com ->00176574 -> Downloads

Forvara denna fullstandiga bruksanvisning for framtida bruk och
skriv vid behov ut den.

och hd

1. Forklaring av varni

Fara for elektrisk stot

Denna symbol hanvisar till fara vid beréring av oisolerade
produktdelar som kan ha en sa pass hog spanning att det finns

risk for elektrisk stot
Varning

Anvands for att markera sakerhetshanvisningar eller for att rikta
uppméarksamheten mot speciella faror och risker.

Hanvisning
Anvands for att markera ytterligare information eller viktiga
hanvisningar.

2. Forpackningsinnehall
» WiFi-grenuttag
= 1kort bruksanvisning

3. Sakerhetsanvisningar

« Skydda produkten mot smuts, fukt och éverhettning och anvand
den bara inomhus.

« Produkten &r avsedd for privat bruk, inte yrkesmassig
anvandning

« Anvand bara produkten till det som den ér avsedd for.

« Anvand inte produkten alldeles intill elementet, andra
varmekallor eller i direkt solsken.

« Anvand inte produkten inom omraden dar elektroniska apparater
inte ar tillétna.

« Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga vibrationer.

« Forandra ingenting pa produkten. Da férlorar du alla
garantiansprak.

« Det ar viktigt att barn halls borta fran férpackningsmaterialet.
Det finns risk for kvavning.

« Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt gallande
kasseringsregler.

« Anvand inte produkten utdver de effektgranser som anges i den
tekniska datan

« Anvand endast produkten vid mattliga klimatforhallanden.

Montera inte produkten pa platser som personer kan uppehalla
sig under.

Innan du paborjar monteringen ska du kontrollera att vaggen du
valt klarar av viktbelastningen och Gvertyga dig om att det inte
finns el-, gas- eller andra ledningar och vattenrér i | vaggen dar
du avser att montera.

Observera gallande dataskyddsbestdmmelser innan produkten
installeras och anvands.

Respektera andra méanniskors integritet och egendom
Fotografera inga andra personer med kameran

Precis som alla elektriska apparater ska dven denna forvaras
utom rackhall for barn!

Dra alla kablar sa att det inte gar att snubbla pa dem.

BGj och klam inte kabeln

Dra direkt i kontakten nar kabeln ska tas bort, aldrig i kabeln.

Varning - Max. 2300 W
Anvand inte produkten utover de effektgranser som anges i den

tekniska datan.

Fara for elektrisk stot A

« Oppna inte produkten och fortsétt inte att anvinda den om
den dr skadad.

Anvand inte produkten nar
AC-adaptern, adapterkabeln eller natkabeln ar skadade.

Forsok inte serva eller reparera produkten sjélv. Overlat allt
servicearbete till ansvarig fackpersonal.

4. Tekniska data

Ingéngs-/utgangsspanning 220240V ~/ 50 Hz
Maximal anslutningseffekt 10 A, 2300 W
Frekvensintervall 2,4 GHz

Maximala

radiofrekvenseffekt <100mw
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5. Idrifttagning och anvéndning

Varning

« Anslut bara produkten till ett godkant eluttag. Eluttaget ska
sitta i narheten av produkten och vara latt att na.

Koppla bort produkten frén elndtet med hjalp av
strombrytaren — om den saknas drar du ut natkabeln ur
eluttaget.

0m grenuttag anvands far de anslutna forbrukarna inte
Gverskrida tilléten total effektforbrukning.

Koppla bort produkten fran elndtet om den inte ska
anvandas under en langre tid.

Sa enkelt ar det:

Hamta APPEN Hama Smart Solution fran Apple App Store
eller Google Play Store

Oppna APPEN Hama Smart Solution

Forsta gangen du anvander appen maste du registrera dig och
skapa ett nytt konto. Om du redan har ett konto loggar du in
med dina inloggningsuppgifter

Anslut WiFi Smart-uttaget till ett korrekt installerat och
lattatkomligt eluttag.

Hall knappen pa uttaget intryckt i ca 5 sekunder tills den grona
LED-lampan bérjar att blinka snabbt

Klicka pa + uppe i hgra homet och valj Eluttag och darefter
176574.

Bekrafta med Enheten blinkar snabbt.

Skriv in namnet pa ditt WiFi-natverk och losenordet och bekrafta.
Grenuttaget ansluts nu. Nar anslutningen har slutforts slutar den
grona lysdioden att blinka.

Nu kan du installera, styra och konfigurera WiFi Smart-grenut-
taget med APPEN.

o

. Service och skétsel

Hénvisning
Koppla bort produkten fran elnatet infor rengring och om den
inte ska anvandas under en langre tid.

« Anvand bara en luddfri, att fuktad trasa till produktens
rengdring och anvand inga aggressiva rengoringsmedel.
+ Varnoga med att det inte trénger in vatten i produkten

7. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av ansvar eller garanti

for skador som beror pé& olamplig installation, montering och
olamplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/eller
sakerhetshanvisningarna inte foljs.

8. Kasseringshanvisningar
Not om miljoskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU och
2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elektriska och elektroniska apparater samt
batterier far inte kastas i hushallssoporna.
Konsumenter ar skyldiga att aterldmna elektriska och
elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till,
for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta
definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna
symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen
indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom
atervinning och ateranvandning av material/batterier bidrar du till
att skydda miljon och din omgivning.

9. Information rérande HF-exponering

Denna produkt uppfyller EU-kraven rérande begransning av
exponeringen for elektromagnetiska falt i syfte att skydda
manniskors halsa.

Produkten motsvarar HF-specifikationerna savida den anvands pa
ett avstand av 20 cm fran kroppen.

10. Forsdkran om dverensstammelse
Harmed forsakrar Hama GmbH & Co KG, att denna typ
av radioutrustning [00176574] dverensstammer med
direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till

EU-forsakran om Gverensstammelse finns pa foljande webbadress:
www.hama.com ->00176574 -> Downloads
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@D Kéyttoohje

2

3

Tarkea huomautus - pikaohje:

Tamd on pikaohje, jossa on kuvattu tuotteen tarkeimmat
perustiedot ja turvaohjeet sekd tuotteen kayttoonotto.

Taydellinen pidempi ohje on saatavilla seuraavasta
interneosoitteesta:

www.hama.com ->00176574 -> Downloads

Tallenna pidempi ohje tietokoneellesi tietojen hakua varten tai
tulosta se, mikali mahdollista.

ja

A

Tama symboli viittaa tuotteen eristamattomien osien kosketusta
aiheutuvaan vaaraan, joka saattaa aiheuttaa niin suuren
jannitteen, etta on olemassa sahkdiskun vaara.

Séhkaiskun riski

Varoitus

Kaytetdan turvaohjeiden merkitsemiseen ja huomion
kiinnittamiseen erityisiin vaaroihin ja riskeihin

Ohje

Kaytetddn lisdtietojen tai tarkeiden ohjeiden merkitsemiseen

. Pakkauksen sisaltd
WiFi-pistorasiakisko
1 pikakayttoohje

. Turvaohjeet
Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja kayta
sitd vain kuivissa ymparistoissa.
Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen kotikayttoon.
Kaytd tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen tarkoitukseen.
Al kéyta tuotetta lammittimien tai muiden Iimménlahteiden
valittdmassa laheisyydessa tai suorassa auringonpaisteessa
Ala kayta tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet eivat ole
sallittuja
Al paasta laitetta putoamaan, dlaka altista sitd voimakkaalle
tarindlle.
Ald tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen aiheuttaa
takuun raukeamisen.
Pidd pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta, niista aiheutuu
tukehtumisvaara.
Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten jatehuoltomaaraysten
mukaisesti.
Ala kayté tuotetta sen teknisissd tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.
Tuotetta saa kéyttad vain kohtuullisissa ilmasto-olosuhteissa
Ala koskaan asenna tuotetta paikkaan, jonka alapuolella voi
oleskella ihmisia.

Tarkista ennen asentamista seinan sopivuus kiinnitettavalle
painolle ja varmista, ettei asennuskohdassa ole seinan sisalla
sahkojohtoja eikd vesi-, kaasu- tai muita putkia.

Tutustu ennen tuotteen asennusta ja kayttoa voimassa oleviin
tietosuojaa koskeviin madrayksiin.

Muista kunnioittaa muiden henkilgiden yksityisyyden suojaa. Ala
kuvaa kamerasta muita henkiloita.

Tama laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivat kuulu lasten
kasiin!

Sijoita kaikki johdot niin, etta kompastumisvaaraa ei ole.

Ald taita johtoa dldka aseta sitd puristuksiin.

Irrota sahkdjohto aina vetamalla pistokkeesta, ei koskaan
johdosta.

Varoitus - Max. 2300 W

Ald kayta tuotetta sen teknisissa tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.

A
Y0\

Séhkaiskun vaara

- Ala avaa tuotetta, alaka jatka sen kayttoa, jos se on
vaurioitunut.

Al3 kayta tuotetta, jos
vaihtovirtasovitin, sovitinkaapeli tai verkkojohto on
vaurioitunut.

Ald yrita huoltaa tai korjata tuotetta itse. Jata kaikki
huoltotyot valtuutetulle ammattihenkilolle.

4. Tekniset tiedot

Tulo-/Iahtojannite 220-240V ~/ 50 Hz

Maksimikytkentateho 10 A, 2300 W
Taajuusnauha 2,4 GHz
Suurin mahdollinen lahetyste- <100mW

ho radiotaajuuksilla
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5. Kéyttoonotto ja kaytto

Kytke tuote vain hyvaksyttyyn pistorasiaan. Pistorasian taytyy
sijaita tuotteen lahelld ja olla helposti saavutettavissa.

Varoitus

Irrota tuote sahkdverkosta virtakatkaisimen avulla. Jos
katkaisinta ei ole, irrota verkkojohto pistorasiasta.

Huomioi monipistorasioiden yhteydessa, ettd liitetyt laitteet
eivat ylita sallittua kokonaisottotehoa.

Irrota tuote sahkoverkosta, jos et kayta sita pidempaan
aikaan.

Néin helppoa se on:

Lataa Hama Smart Solution -sovellus Apple App Storesta tai
Google Play Storesta

Avaa Hama Smart Solution -sovellus

Ensimmaisend kayttdjana sinun tulee rekisterditya ja luoda uusi
tili. Mikali sinulla on jo tili, kirjaudu sisaan entisilld tiedoillasi.
Yhdista WiFi Smart -pistorasia asianmukaisesti asennettuun ja
helppopaasyiseen verkkopistorasiaan

Pidd pistorasian painiketta painettuna n. viisi sekuntia, kunnes
vihred LED alkaa vilkkumaan nopeasti

Klikkaa nyt oikeasta ylakulmasta + ja valitse Pistorasia ja sen
jalkeen 176574.

Vahvista valitsemalla Laite vilkkuu nopeasti

Syotd nyt WiFi-verkon nimi ja salasana ja vahvista valinta.
Pistorasiakisko kytketaan. Kun kytkeminen onnistui, vihrea LED
lopettaa vilkkumisen

Nyt sovelluksella voi tehdd WiFi Smart -pistorasiakiskon asetuk-
set ja sitd voi ohjata ja konfiguroida.

o

. Hoito ja huolto

Ohje
Erota tuote verkosta ennen puhdistusta ja pidemman
kayttotauon ajaksi.

« Puhdista tama tuote ainoastaan nukkaamattomalla, kevyesti
kostutetulla liinalla dldka kayta syovyttavia puhdistusaineita.
- Varmista, ettei tuotteen sisaan paase vettd..

7. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa milldén tavalla vahingoista, jotka
johtuvat epdasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kdytostd tai
kdyttoohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

8. Havittamisohjeet
Ymparistonsuojelua koskeva ohje:
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/
EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa
lainsdddannossa, patevat seuraavat madraykset
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa
havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain
mukaan velvollisuus toimittaa sahké- ja elektroniikkalaitteet niiden
kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai
palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvista yksityiskohdista
saadetaan kulloisenkin osavaltion laissa. Naista maérayksista maini-
taan myos tuotteen symbolissa, kayttoohjeessa tai pakkauksessa
Uudelleenk /paristoja uudell tai
muilla vanholen \amewden uudelleenkdyttdtavoilla on tarkea
vaikutus yhteisen ymparistomme suojelussa.

9. HF-altistumistiedot

Tama laite tdyttaa EU-vaatimukset koskien vaeston
sahkomagneettisille kentille altistumisen rajoittamista terveytta
suojaamalla. Laite vastaa HF-erittelyitd, kun sitd kaytetadn 20 cm:n
etaisyydell kehosta.

10. Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Hama GmbH & Co KG vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi
C € [00176574] on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.hama.com ->00176574 ->Downloads.
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PaboTHa MHCTPYKLWS

BaxHo ykazaHue —
KpaTko PbKOBOACTBO:

« ToBa e KpaTko pbKOBO/CTBO, KOETO B Npei0cTaBs Hali-BaxHara
0CHOBHa de)opmaum KaTo yka3aHuA 3a 6e3onacHocT nyckaHe
B eKcnnoarauna Ha Bawma NpoaykT.

[TBIHYA TEKCT Ha LIANOCTHAT BEPCUA Ha PHKOBOZCTBOTO MOXe
[1a HaMepUTe Ha UTeIHNA MHTEPHET afipec:
www.hama.com ->00176574 -> Downloads

3anawmereTe LUANOCTHaTa BEPCUA Ha PbKOBOACTBOTO 3a CMpaBka
Bb8 Bawma KOMMKTBP 1 N0 Bb3MOXHOCT A pasnevaraitre.

1. 065iCHeHe Ha NPeflyNpPeiUTeNHUTE CUMBONIN 1 YKA3aHNA
OnacHoCT OT TOKOB ynap

To3n cumBon npeaynpexzasa 3a onacHoCT 0T TOKOB yaap
npK A0KOCBaHe Ha HEU30N1MPaHK 4aCTh Ha NPOAYKTa, KOUTO e
Bb3MOXHO [la Ce Hamupat Nof BUCOKO HanpexeHue.

M3non3Bar ce 3a 0603Ha4aBaHe Ha yKasaHua 3a 6Ge3onacHoct
WM 33 HAC0YBaHe Ha BHUMaHWETO KbM 0COBEHM 0nacHoCTI
W puckose.

BHumanus

3abenexka

cesa 06 Ha
VH(OPMALVA UK BaXHM YKa3aHus.

2. CbabpXxaHue Ha onakoBKaTta

« Wi-Fi pasknoxuten
« 1 pbkoBOACTBO 33 Gbp3Y Cnpaski

w

. 3abenexkm 3a 6esonacHocT

Ma3eTe NpofyKTa OT 3aMbPCABAHE, BAara 1 NperpAsaxe 1 ro
13n0N3BaiiTe Camo B Cyxu NoMeLLeH!A

MpOAYKTST € Npe/iBUAIeH 3a 4Ha, HecTonaHcka 6uTosa
ynotpeba.

Vi3non3aiite NpoaykTa Camo 3a NpefiBiaeHaTa Lies.

He u3non3saiite nposiykta 8 HenocpeacTseHa 6n130cT o
OTONAUTENHY YPEMIN, YT U3TOYHUUY Ha TONAMHA M Ha
JMPEKTHA CJTbHYEBA CBET/IMHA.

He u3non3saiiTe NPOAyKTa B 30HH, B KOUTO He Ca pa3peLLeHy
€N1eKTPOHHY MPOZAYKTH.

He no3sonAsaiite Ha NpofykTa Aa naja U He ro u3naraire Ha
CUNHM BUOpaLMK.

He npasete npomeHy 8 ypesa. Taka Lie 3arybuTe Npaso Ha
BCAKAKBM rapaHLMOHHI NPETeHLuM.

3a[bAXUTENHO IPbXTE MaKuTe Jela aneye oT oNnakoBbyHMA
Marepua, ¥Ma onacHoCT oT 3ajlyliasaHe

M3xBbprieTe 0NakoBbYHYA MaTepuan BeaHara CbrNacHo
JAeiiCTBaLLWTe Ha MACTO Pa3nopeatyt 3a U3KBLPAAHE Ha OTNAbLM.

He u3non138aitTe NPOZyKTa U3BbLH HETOBUTE rPaHNLIN Ha
MOLLIHOCTTa, NOCOYEHM B TEXHUYECKHTE JaHHM.

V13non3Ba’iTe NPozyKTa Camo Npy yMepeHi KNMMATH4HI YCI0BHA
He MoHTUpaiiTe NPOAYKTa Ha MeCTa, Ha KOUTO MOXe Jla CTOAT X0pa.
Mpeau MOHTaXa 3a[IbAXUTENHO NPOBEPeTe NPUTOLHOCTTA Ha
NpezBizeHaTa CTeHa 3a TErN0T, KOETO Lije Gb/le MOHTUPAHO, U Ce
yBepeTe, 4e Ha MACTOTO Ha MOHTAaXa B (TeHaTa HAMaA eeKTpUYecku
kabenu, Bofjo-, ra3onpoBoau Nk Apyrit TpbHONPoBOAY.

Mpenv uHCTanMpare 1 U3non3BaHe Ha NPOAYKTa 0GbpHeTe
BHMUMAaHWe Ha BaNWAHUTE NPABMNA 3a 3aLLUTA HA INYHUTE AAHHU.
YBaxaaliTe Npasata 3a MYHO NPOCTPAHCTBO 1 COGCTBEHOCT Ha
ocTaHanuTe. He 3acHemaltte ¢ kameparta Apyrv nua.

M0R0GHO Ha BCUYKM eNEKTPUUECKY NPOAYKTM TO3U NPOAYKT He
6vBa a Nonana B pblieTe Ha Aela

Monoxere Bcuuky kabeny Taka, Ye 1a He NpeLCTaBnABaT
ONaCHOCT OT CMbBaHe

He npeyynBaiite u He NpuTHCKaiiTe kabena.

3a u3Knt04BaHe Ha kabena AbpnaiiTe AVPEKTHO Luekepa 1

HuKora kabena
OnacHOCT OT TOKOB YAAP A

+ He orBapaiite NpoAyKTa 1 Npu NoBpeaa He npoAbXasaiiTe
Aa ro usnonseare.

BHuMaHuB - Max. 2300 W

He n3non3saitte npoayKkTa M3BbH HErOBUTE rPaHNLM Ha
MOLIHOCTTa, NOCOYEHM B TEXHYECKWTE JaHHM.

He w3non3gaitte nposiykTa, ako AC-aiantepsr, aaantepHuAT
kaben i MpexXoBUAT NPOBOAHNK Ca NOBPEAEHN.

He ce onuTBaiiTe camu ja 06CyxBaTe UM peMOHTUpaTe
npozykTa. OcTaBeTe BcAkakBa TexHMYecka NoAApbLXKa Ha
KOMMETEHTHUTE CreLuanicTy.

4. 3abenexkn 3a 6esonacHocT

BxopAio/W3xoaAio 220-240V ~/ 50 Hz
HanpexeHne
MakcumanHa Bxoaswa 10A, 2300 W
MoLLHoCT
Pagu

AVOUECTOTeH AMaNa3oH / WG
PapunoyecToTHu Ananasoxn
N3nbyeHa makcumanHa

¢ <100 mW

MOLIHOCT Ha nNpeAaBaHe
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5. BbBexXqaHe B ekcnnoatauys u pabora

V3non3BariTe NpofiykTa Camo Ha paspeLLieH 3a TOBA KOHTAKT.
KoHTaKTbT TpAGBA f1a Ce Hamupa B 61U30CT A0 NPOAYKTa U
[1a @ N1eCHO/10CTbNEH.

Npepynpexpexne

Pasenntere NpoaykTa oT Mpexata nocpeCcTBoM
npeskntoysatens 3a BK/II0YBAHE/M3KNI04BaHE — aKo HAMaA
TaKbB, VIB,EL'pr'IaVITE Mpexosua Kkaben oT KOHTaKTa.

an W3n0N3BaHe Ha pasknoHuTen BHWMaBaliTe BKIIO4YeHTE
KOHCYyMaTopu Aa He NpesuLUaBat fonycTuMara obuia
KOHCYMWPaHa MOLLHOCT.

Pasenntere npoaykTa OT Mpexata e[l U3NoN3BaHeTo.

Tonkosa e necHo:

V3ternete npunoxexnero Hama Smart Solution ot Apple App

Store unm Google Play Store

OtBopeTe npunoxexrero Hama Smart Solution

Kato mopev noTpebuten Tpasa Aa ce peructpupate U a

cb3aanete Hos Npocn. Ako Beye UMate Npodun, Bnesre

BaluwTe JaHHM 33 4OCTBN

CBbpXeTe MHTeNUrenTHIA Wi-Fi pasknoHuTen ¢ enekTpuyeckm

KOHTAKT, KOWTO € NPaBMIHO MOHTUPaH U NIECHOAOCTbMNEH.

3appbxTe GYTOHa Ha KOHTaKTa HaTUCHAT 3a OKONIO 5 CekyHau,

JI0KaTo 3eNIeHNAT CBETOAMOZ 3aN04He ia Mura bbp3o

Cera LpakHeTe B rOpHUA fleceH brbA + 1 u3bepere KoHTaKT,

awen Tosa 176574.

MoTebpaeTte ¢ YpeabT Mura 6bp3o.

Cera BbBefieTe nMeTo Ha Baiwata Wi-Fi mpexa w naponata,

e} KoeTo NoTBbLPAETe.

« Cera pa3knoHUTeNAT ce CBLP3BA. py yCMellHa Bpb3Kka 3eNeHn-
AT CBETOANOA CNMPa fia Mura.

« Cera ype3 NPUNOXeHUeTo MoXe ia HacTpoiisare, ynpasnasaTe
W KoHAUrypupate UHTenurenTHuA WiFi pasknonuten.

6. Ko 0bcny n p

3abenexka

Otkavere NPOAYKTa OT eNlekTpuyeckara mpexa npeaun
noYyucTBaHe 1 npu NpoLbIXUTENHO HEM3NoN3BaHe.

MoyucTBaTe TO31 NPOAYKT CaMo C NEeKO HaBNaXHeHa Kbpna,
KOATO He Nycka BNAaCUHKK, 1 He v3non3gaite arpecusHmn
MOYYCTBALLV NpenapaTy.

BHUMaBafiTe na He NoNajia BOA B NPOAYKTa.

7. U3knioyBaHe Ha rapaHuma

Xama ImbX & Ko. KI' He noema Hukaksa OTrOBOPHOCT M
rapaHLviA 3a NoBpe/N B Pe3yTaT Ha HenpaBiiHa UHCTanauws,
MOHTaX 1 HenpasW/iHa ynoTpeba Ha NPOfyKTa W Hecnassaxe Ha
YNBTBAHETO 3a 00CNYXBaHe MMM MHCTPYKLMMTE 3a Ge3onacHoCT.

8. YKa3aHua 3a U3XBbpnsHe
YKa3aHue 0THOCHO 3aluTaTa Ha OKofHaTa cpefia:
OT MOMeHTa Ha NpUnaraxeTo Ha eBponefckuTe
avpekTven 2012/19/EU n 2006/66/E0 8
HaUVIOHANIHOTO NPaBO Ha CbOTBETHUTE CTPaHH BaxXyt
C1efiHOTO: ENEKTPUYecKuTe 1 enekTpoHHHTE ypeau 1
— GarepumTe He G1Ba Aa Ce U3XBLPAAT ¢ buToBUTE
oTnambLu. MoTpeGUTENAT e AbXeH N0 3aKOH a BbPHe
€N1EKTPUYECKITE W eNIeKTPOHHITE Ypeay 1 GatepuuTe B Kpas Ha
TAXHATa ,CLbﬂI'OTpaV\HOCT Ha n3rpafienure 3a uenta 06U.le(TEeHV|
NYHKTOBE 33 CbﬁlllpaHE Ha 0TNaabLM UK Ha Tbproeeckna 0bexT.
Moapo6HOCTUTe NO BBAPOCa Ca perniameHTpanm B
3aKOHO/1ATE/ICTBOTO Ha CbOTBETHaTa CTpaHa. CUMBOITBT BLPXY
NPOJyKTa, YMBTBAHETO 3a yNoTpeba Nk ONakoBKaTa HacouBa KbM
Te3 pasnopenOy. Ypes peuvknupaneto, npepaboTkata Ha
MaTepuanyTe uan Apyrv hopmy Ha onoN30TBOPABAHE Ha CTapyTe
ypenu/barepunt Bue JONPUHACATE 33 3aLLMTATa HA HaLLATa OKOMHA
cpena.

9. UHchopmauya 3a U3NbYBaHe Ha BUCOKOYECTOTHY NoneTa
ToBa yCTPOCTBO OTrOBapA Ha M3MCKBaHUATa Ha EC

33 OrPaHU4aBaKe Ha M3/araHeTo Ha HacenexveTo Ha
€/1eKTPOMArHUTHUTE NoJeTa Ype3 3aLLTa Ha 30paserto.
YCTPOICTBOTO OTrOBaps Ha CrelndukaLmuTe 3a eneKTpoMarHuTHit
nonera, koraTo ce #3no13sa Ha pascroaHme ot 20 CM OT TANOTO.

10. leknapauvsa 3a CbOTBETCTBUE

C HacToawoto Hama GmbH & Co KG aeknapwpa, e
C E MNBT papvocuctema [00176574] cooTsetcTsa Ha

OCHOBHWTE M3MCKBaHWA Ha AvpekTusa 2014/53/E0.
MbAHUAT TekcT Ha EC fleknapauuaTa 3a CbOTBETCTBIE € Ha
Pa3nonoXeHie Ha CIEAHIA UHTEPHET ajipec:

www.hama.com->00176574 ->Downloads
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